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Yhteenveto tuloksista

Kalan ja kalatuotteiden kokonaistuonti Suomeen vuonna 2006 oli 98 miljoonaa kiloa.
Edellisestd vuodesta tuontimééra nousi 7 miljoonalla kilolla. Tuonnin arvo oli 208 mil-
joonaa euroa, ja se oli 38 miljoonaa euroa edellisvuotta suurempi. Vuoden 2006 tuon-
nin reaaliarvo oli suurin vuonna 1980 alkaneella tarkastelujaksolla.

Tuonnin mééréstd 57 prosenttia ja arvosta 88 prosenttia oli elintarvikkeeksi tuo-
tua kalaa tai kalatuotteita. Elintarvikkeeksi tuodun kalan ja kalatuotteiden méara oli
noin 55 miljoonaa kiloa, rehuksi kéytettidvéd kalamééri oli noin 38 miljoonaa kiloa ja
muiden kalatuotteiden méérd noin 5 miljoonaa kiloa. IThmisravinnoksi tuodun kalan
tuontim&éra nousi noin 5 miljoonaa kiloa edellisestd vuodesta. Rehukalasta kalajitetta
oli noin 21 miljoonaa kiloa ja kalajauhoa noin 17 miljoonaa kiloa.

Elintarvikkeeksi tuodun kalan ja kalatuotteiden arvo, noin 184 miljoonaa euroa,
nousi edelliseen vuoteen verrattuna noin 32 miljoonaa euroa. Elintarvikkeeksi tuodun
kalan ja kalatuotteiden arvo oli vuonna 2006 suurin vuonna 1980 alkaneella tarkaste-
lujaksolla.

Térkeimmait kalan ja kalatuotteiden tuontimaat tuontiarvon mukaisessa jérjestyk-
sessd olivat: Norja (85,9 milj. euroa), Ruotsi (34,6 milj. euroa), Tanska (29,3 milj.
euroa) ja Thaimaa (11,1 milj. euroa). Eniten kalaa tuotiin Pohjoismaista. Norja oli
kalan ja kalatuotteiden tirkein tuontimaa. Kokonaistuonnin maérésta 45 (46%) mil-
joonaa kiloa tuli Norjasta. Tarkeimmaét Norjasta tuodut kalatuotteet olivat tuore me-
rilohi (13 miljoonaa kiloa), pakasteseitifileet, kokonaisena ja fileend pakastettu puna-
ahven, suolatut, kuivatut tai savustetut fileet, silli- ja silakkavalmisteet, katkarapusai-
lykkeet ja -valmisteet seké kalajauho ja kalajédte. Ruotsista tuotiin kalaa ja kalatuotteita
12 miljoonaa kiloa. Ruotsista tuotiin erityisesti tuoretta, kokonaista kirjolohta, silli- ja
silakkavalmisteita sekd mativalmisteita. Tanskasta tuotiin mm. erilaisia kalavalmis-
teita ja -sdilykkeitd, pakastettuja seitifileitd, kalajauhoja seka kalarasvoja ja -rasvoja.
Tuonnin méard Tanskasta oli 19 miljoonaa kiloa.

Kalan ja kalatuotteiden kokonaisviennin méird Suomesta vuonna 2006 oli
27 miljoonaa kiloa. Edellisestd vuodesta vientimiérd kasvoi kahdella miljoonalla
kilolla. Kokonaisviennin arvo oli 21 miljoonaa euroa, 7 miljoonaa euroa suurempi
kuin edellisend vuonna. Kalaa vietiin Suomesta ulkomaille p4dasiassa ihmisravinnok-
si. Tarkeimmit kalan ja kalatuotteiden vientimaat vientiarvon mukaisessa jirjestyk-
sessd olivat: Vendja (6,7 milj. euroa), Ruotsi (5,5 milj. euroa), Viro (5,0 milj. euroa )
ja Japani (1,0 milj. euroa).

Tarkeimmadt vientituotteet olivat pakastettu silakka ja kilohaili. Pakastettua koko-
naista silakkaa ja kilohailia vietiin Vendgjélle noin 18,5 miljoonaa kiloa.

Viennin arvosta 15 prosenttia, 3,1 miljoonaa euroa, saatiin médin ja métivalmis-
teiden viennistd. Métid vietiin 209 tonnia, kun vuonna 2000 sitd vietiin vield 530 ton-
nia. Térkeimmét médin vientimaat olivat Japani, Vendjé, Ruotsi ja Viro.

Asiasanat: kala, kalatuotteet, ulkomaankauppa, tuonti, vienti

Tilaston kotisivu: www.rktl.fi/tilastot

Kalan ulkomaankauppa 2006. Riista- ja kalatalous — Tilastoja 3/2007. Suomen Viralli-
nen Tilasto — Maa-, metsd- ja kalatalous. Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos. 45 s.



RIISTA- JA KALATALOUS - TILASTOIJA

Sammandrag av resultat

Den totala importen av fisk och fiskprodukter till Finland ar 2006 uppgick till 98 miljo-
ner kg. Miangden var 7 miljoner kg storre dn foregaende ar. Vardet pa importen uppgick
till 208 miljoner euro, vilket var 38 miljoner euro storre dn foregdende ar. Vardet pa im-
porten var ar 2006 som storst under den granskningsperiod som inleddes &r 1980.

57 procent av importmédngden och 88 procent av importvirdet utgjordes av fisk
eller fiskprodukter som importerades som ménniskoféda. Mangden importerad fisk
och fiskprodukter avsedda som méinniskofoéda uppgick till cirka 55 miljoner kg.
Den fiskmingd som var avsedd som foder uppgick till cirka 38 miljoner kg och 6vrig
fiskméngd till cirka 5 miljoner kg. Importméngden av fisk avsedd som ménniskofoda
steg med cirka 5 miljoner kg jaimfort med foregdende ar. Av foderfisken utgjordes
cirka 21 miljoner kg av fiskrester och cirka 17 miljoner kg av fiskmjol.

Virdet av den fisk och de fiskprodukter som importerades som méanniskofoda,
cirka 184 miljoner euro, steg i jamforelse med foregdende ar med cirka 32 miljoner
euro. Vardet av den fisk och de fiskprodukter som importerades avsedda som ménnis-
koféda var ar 2006 som storst under den granskningsperiod som inleddes ar 1980.

De viktigaste importlanderna for fisk och fiskprodukter enligt importvéardet var:
Norge (85,9 milj. euro), Sverige (34,6 milj. euro), Danmark (29,3 milj. euro) och Thai-
land (11,1 milj. euro). Den storsta importen skedde fran de nordiska ldnderna, varav
Norge var det viktigaste importlandet for bade fisk och fiskprodukter. Av den totala im-
portméngden kom 45 (48 %) miljoner kg frdn Norge. De viktigaste fiskprodukterna som
importerades frdn Norge var farsk havslax (13 miljoner kg), djupfrysta sejfiléer, djup-
fryst rodfisk som hel och filé, saltade, torkade eller rokta filéer, sill- och strémmingspro-
dukter, rdkkonserver och -produkter samt fiskmjol och fiskrester. Frén Sverige impor-
terades 12 miljoner kg fisk och fiskprodukter. Importen frén Sverige bestod framst av
farsk, hel regnbage, sill- och strommingsprodukter samt romprodukter. Fran Danmark
importerades bl.a. olika fiskprodukter och -konserver, frysta sejfiléer, fiskm;jol samt fisk-
fetter och -oljor. Importméngden frén Danmark uppgick till 19 miljoner kg.

Den totala exportmdingden av fisk och fiskprodukter fran Finland &r 2006 upp-
gick till 27 miljoner kg. Jamfort med foregaende ar véixte exporten tva miljoner kg.
Virdet av den totala exporten var 21 miljoner euro, 7 miljoner euro storre &n forega-
ende ar. Den fisk som exporterades fran Finland utomlands utgjordes frimst av fisk for
anviandning som ménniskofoda. De viktigaste exportlinderna for fisk och fiskproduk-
ter enligt exportvardet var: Ryssland (6,7 milj. euro), Sverige (5,5 milj. euro), Estland
(5,0 milj. euro) och Japan (1,0 milj. euro).

De viktigaste exportprodukterna var djupfryst strdmming och vassbuk. Till Ryss-
land exporterades djupfryst stromming och vassbuk cirka 18,5 miljoner kg.

15 procent av importvirdet, 3,1 miljoner euro, erh6lls fran exporterad rom och
romprodukter Den exporterade méngden rom uppgick till 182 ton, medan motsva-
rande siffra ar 2000 dnnu var 530 ton. De viktigaste exportlinderna for rom var Japan,
Ryssland, Sverige och Estland.

Sokord: fisk, fisk produkter, utrikeshandel, import, export

Statistikens hemsida: www.rktl.fi/svenska/statistik

Utrikeshandeln med fisk 2006. Riista- ja kalatalous — Tilastoja 3/2007. Finlands Officiel-
la Statistik — Jord- och skogsbruk samt fiske. Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet. 45 s.



Summary of results

The total volume of fish and fish products imported to Finland in 2006 was 98 million
kg, which was 7 million kg more than the previous year. The value of imports was
EUR 208 million, which exceeded that of 2005 by about EUR 38 million. The value
of imports was at its highest at the beginning of the 1980s.

Altogether 57 per cent of the volume of imports and 88 per cent of the value com-
prised fish or fish products for human consumption. The volume of fish or fish prod-
ucts imported for human consumption totalled about 55 million kg, about 38 million
kg was imported for animal feed and approximately 5 million kg of other fish was
also imported. The volume of fish imported for human consumption was 5 million kg
more than the previous year. Fish waste accounted for 21 million kg and fish meal for
around 17 million kg of the fish imported for animal feed.

The value of fish and fish products imported for human consumption, approxi-
mately EUR 184 million, exceeded that of 2005 by about EUR 32 million. This value
was higher than it had been in any other year since beginning of the 1980s.

Regarding imports, Finland’s most important trading partners in the order of im-
port value were: Norway (EUR 85.9 million), Sweden (EUR 34.6 million), Denmark
(EUR 29.3 million) and Thailand (EUR 11.1 million). The bulk of fish was imported
from other Nordic countries. The leading exporter of fish and fish products was Nor-
way, which accounted for 45 million kg (46 %) of the total volume of Finland’s fish
imports. The main items imported from Norway were fresh sea salmon (about 13 mil-
lion kg), frozen saithe fillets, whole frozen and frozen redfish fillet, dried, salted or
smoked fish fillets, prepared herring, shrimp and prawn preserves and preparations,
fish waste and fish meal.

The volume of fish and fish products imported from Sweden totalled 12 million
kg. Imports comprised mainly fresh whole rainbow trout, herring and Baltic herring
preparations, and roe products. Various different fish preparations and preserves, fro-
zen saithe fillets, fish meal and fish fats and oils were imported from Denmark. Im-
ports totalled around 19 million kg.

The total volume of fish and fish products exported from Finland in 2006 was
27 million kg. The volume of exports was 2 million kg greater than in 2005. The value
of exported fish and fish products was EUR 21 million, EUR 7 million more than in
the previous year. Exports from Finland consisted mostly of fish and fish products for
human consumption. Regarding exports, Finland’s most important trading partners in
the order of export value were: Russia (EUR 6.7 million), Sweden (EUR 5.5 million),
Estonia (EUR 5.0 million) and Japan (EUR 1.0 million).

The biggest export products were frozen Baltic herring and sprats. Frozen whole
Baltic herring and frozen whole sprats were exported to Russia 18,5 million kg.

EUR 3.1 million, or 15 per cent of the total export value, came from roe exports.
The exported volume had dropped to 182 tonnes, whereas in 2000 the corresponding
value was still 530 tonnes. The most important trading partners for the export of roe
were Japan, Russia, Sweden and Estonia.

Key words: fish, fishprodukts, foreing trade, import, export

www. rktl.fi/english/statistics

Foreing trade in fish 2006. Riista- ja kalatalous — Tilastoja 3/2007. Official Statistics
of Finland — Agriculture, Forestry and Fishery. Finnish Game and Fisheries Research
Institute. 45 p.
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Kuva 1. Kalan ja kalatuotteiden tuonti Suomeen vuosina 1980-2006.

Arvot ovat vuoden 2006 hintatasossa.

Fig. 1. Import av fisk och fiskprodukter till Finland aren 1980-2006. Vérden ar enligt prisnivan ar 2006.
Fig. 1. Imports of fish and fish products to Finland during 1980-2006.

The import values are at the 2006 price level.
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Kuva 2. Kalan ja kalatuotteiden vienti Suomesta vuosina 1980-2006.
Arvot ovat vuoden 2006 hintatasossa.

Fig. 2. Export av fisk och fiskprodukter fran Finland aren 1980-2006.
Virden &r enligt prisnivan ar 2006.

Fig. 2. Exports of fish and fish products from Finland during 1980-2006.
The import values are at the 2006 price level.
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Kuva 3. Kasvatetun merilohen tuonti Norjasta vuosina 1990-2006.
Arvot ovat vuoden 2006 hintatasossa.

Fig. 3. Import av odlad havslax fran Norge aren 1990-2006.
Virden ér enligt prisnivan ar 2006.

Fig. 3. Imports of farmed salmon from Norway during 1990-2006.
The import values are at the 2006 price level.
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Taulukko 1. Kalan ja kalatuotteiden tuonti ja vienti vuonna 2006.
Tabell 1. Utrikeshandeln med fisk och fiskprodukter ar 2006.

Table 1. Imports and exports of fish and fish products in 2006.

Tuonti Import Imports Vienti  Export Exports
Maara Arvo Maéara Arvo
Mangd Varde Mangd Varde
Quantity Value Quantity Value
1000 kg % 1000 € % 1000 kg % 1000 € %
lhmistavinto, Manskofoda, Fish for human consumtion
Kala ja kalatuotteet 50 550 51 159 576 77 25621 96 16 075 78
Fisk och fiskprodukter
Fish and prepared fish
Ayrigiset ja nilvigiset 3578 4 18 641 9 23 0 217 1
Skal och bl6tdjur
Crustaceans and molluscs
Mati, Rom, Roe 565 1 2716 1 209 1 3149 15
Muu ihmisravinto 799 1 2697 1 116 0 137 1
Ovrig manskoféda
Other fish for consumption
Yhteensa, Totalt, Total 55492 57 183 630 88 25969 97 19 578 95
Rehukala, Foderfisk, Animal feed
Kalajatteet 21313 21 3274 2 657 2 144 1
Fiskrester
Fish waste
Kalajauho 16 698 17 14516 7 - - - -
Fiskmijol
Fish meal
Yhteensa, Totalt, Total 38011 38 17 790 9 657 2 144 1
Muut, Ovriga, Others 4727 5 6 769 3 157 1 864 4
Yhteensa, Totalt, Total 98 230 100 208 187 100 26 783 100 20 585 100

) Elavé kala, kalarasvat ja -6Pyt sekd niiden jakeet, Levande fisk, fiskfetter och -oljor samt fraktioner av dessa, Living fish,

fish fats and oils and their fractions
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Taulukko 2. Kalan ja kalatuotteiden tuonti Suomeen eri maista vuonna 2006.
Tarkeimmat 40 kalan tuontimaata. Tuontimaita oli yhteensa 66.

Tabell 2. Importen med fisk och fiskprodukter till Finland fran olika lander ar 2006.
De 40 viktigaste fiskimportlanderna. Antalet importlander var tillsammans 66.

Table 2. Imports of fish and fish products to Finland from different countries in 2006.
The 40 most important fish import countries. There were altogether 66 import countries.

Maara 1000 kg
Maéangd

Quantity

Norja, Norge, Norway 44776
Tanska, Danmark, Denmark 19 309
Ruotsi, Sverige, Sweden 12394
Thaimaa, Thailand, Thailand 5127
Islanti, Island, Iceland 4848
Saksa, Tyskland, Germany 2146
Viro, Estland, Estonia 2074
Filippiinit, Filippinerna, Philippines 1259
Farsaaret, Fardarna, Faroe Islands 1052
Kanada, Canada, Canada 1014
Ranska, Frankrike, France 727
Alankomaat, Holland, Holland 522
Espanja, Spanien, Spain 497
Vietnam, Vietnam, Vietnam 455
Kiina, Kina, China 331
Ghana, Ghana, Ghana 228
Irlanti, Irland, Irland 177
Madagaskar, Madagaskar, Madagascar 168
Yhdysvallat, Forenta Staterna, USA 152
Indonesia, Indonesia, Indonesia 121
Kolumbia, Colombia, Colombia 121
Puola, Polen, Poland 121
Chile, Chile, Chile 57
Argentiina, Argentina, Argentina 56
Iso-Britannia, Storbritannien, Great Britain 51
Marokko, Marocko, Morocco 45
Seychellit, Seychellerna, Sheychelles 45
Kreikka, Grekland, Greece 43
Sveitsi, Schweitz, Switzerland 1
Bangladesh, Bangladesh, Bangladesh 40
Portugali, Portugal, Portugal 37
Italia, Italien, Italy 36
Latvia, Lettland, Latvia 30
Vendjd, Ryssland, Russia 26
Uusi Seelanti, Nya Zeeland, New Zealand 19
Belgia, Belgien, Belgium 14
Gronlanti, Gronland, Greenland 9
Malesia, Malesia, Malaysia 9
Singapore, Singapore, Singapore 8
Sri Lanka, Sri Lanka, Sri Lanka 8
Muut maat, andra lander, other countries 41
Yhteensa, Totalt, Total 98 230
EU 38 182
Muu Eurooppa, annat Europa, other Europe 50 743

Arvo 1000 €
Varde

Value

Norja, Norge, Norway 85908
Ruotsi, Sverige, Sweden 34 640
Tanska, Danmark, Denmark 29292
Thaimaa, Thailand, Thailand 11119
Viro, Estland, Estonia 9192
Saksa, Tyskland, Germany 7788
Islanti, Island, Iceland 6228
Kanada, Canada, Canada 2802
Ranska, Frankrike, France 2798
Filippiinit, Filippinerna, Philippines 2530
Alankomaat, Holland, Holland 2403
Espanja, Spanien, Spain 2159
Kiina, Kina, China 1368
Indonesia, Indonesia, Indonesia 1293
Farsaaret, Far6arna, Faroe Islands 1262
Vietnam, Vietnam, Vietnam 1128
Ghana, Ghana, Ghana 524
Yhdysvallat, Forenta Staterna, USA 514
|so-Britannia, Storbritannien, Great Britain 454
Italia, Italien, Italy 400
Irlanti, Irland, Irland 389
Madagaskar, Madagaskar, Madagascar 381
Puola, Polen, Poland 362
Bangladesh, Bangladesh, Bangladesh 347
Chile, Chile, Chile 337
Kolumbia, Colombia, Colombia 314
Kreikka, Grekland, Greece 257
Sveitsi, Schweitz, Switzerland 231
Portugali, Portugal, Portugal 206
Vendja, Ryssland, Russia 156
Uusi Seelanti, Nya Zeeland, New Zealand 155
Seychellit, Seychellerna, Sheychelles 148
Marokko, Marocko, Morocco 138
Singapore, Singapore, Singapore 130
Argentiina, Argentina, Argentina 115
Latvia, Lettland, Latvia 100
Sri Lanka, Sri Lanka, Sri Lanka 99
Malesia, Malesia, Malaysia 87
Belgia, Belgien, Belgium 76
Gronlanti, Grénland, Greenland 62
Muut maat, andra lander, other countries 296
Yhteensa, Totalt, Total 208 187
EU 90 564
Muu Eurooppa, annat Europa, other Europe 93786
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Taulukko 3. Kalan ja kalatuotteiden vienti Suomesta eri maihin vuonna 2006.
Tabell 3. Exporten med fisk och fiskprodukter fran Finland till olika lander ar 2006.
Table 3. Exports of fish and fish products from Finland to different countries in 2006.

Maara 1000 kg

Mangd

Quantity

Venajé, Ryssland, Russia 19 544
Viro, Estland, Estonia 3388
Ruotsi, Sverige, Sweden 3129
Latvia, Lettland, Latvia 196
Moldova, Moldavien, Moldova 106
Tanska, Danmark, Denmark 103
Norja, Norge, Norway 101
Japani, Japan Japan 81
Yhdysvallat, Forenta Staterna, USA Al
Saksa, Tyskland, Germany 30
Ranska, Frankriken, France 1
Ukraina, Ukraina,Ukraine

Sveitsi, Schweitz, Switzerland

Kanada, Kanada, Canada

Hongkong, Hongkong, Hongkong

Espanja, Spanien, Spain

Romania, Rumanien, Rumania

Kroatia, Kroatien, Croatia

Kenia, Kenya, Kenya

Iso-Britannia, Storbritannien, Great Britain

Gambia, Gambia, Gambia

Gibraltar, Gibraltar, Gibraltar

Bosnia-Hertsegovina”

Tsekin tasavalta, Tjeckien, Czech Republic

Alankomaat, Holland, Holland

Itavalta, Osterrike, Austaria

Belgia, Belgien, Belgium

Chile, Chile, Chile

Luxemburg, Luxemburg, Luxembourg

Vietnam, Vietnam, Vietnam

Yhteensa, Totalt, Total 26 783

O O O O O O O O O O O O — —= —= N b ul Ul B

EU 6 862
Muu Eurooppa, annat Europa, other Europe 19762

" Bosnien-Hercegovina, Bosnia and Herzegovina

Arvo 1000 €
Varde

Value

Venadjd, Ryssland, Russia 6701
Ruotsi, Sverige, Sweden 5526
Viro, Estland, Estonia 5027
Japani, Japan Japan 998
Latvia, Lettland, Latvia 625
Norja, Norge, Norway 403
Tanska, Danmark, Denmark 318
Yhdysvallat, Forenta Staterna, USA 245
Ranska, Frankriken, France 235
Saksa, Tyskland, Germany 220
Moldova, Moldavien, Moldova 78
Ukraina, Ukraina,Ukraine 46
Sveitsi, Schweitz, Switzerland 33
Kanada, Kanada, Canada 32
Hongkong, Hongkong, Hongkong 21
Chile,Chile, Chile 19
Espanja, Spanien, Spain 10
Romania, Rumanien, Rumania 8
Kroatia, Kroatien, Croatia 7
Gambia, Gambia, Gambia 5
Gibraltar, Gibraltar, Gibraltar 5
Vietnam, Vietnam, Vietnam 4
Itavalta, Osterrike, Austaria 4
Tsekin tasavalta, Tjeckien, Czech Republic 4
Bosnia-Hertsegovina" 4
Kenia, Kenya, Kenya 4
Alankomaat, Holland, Holland 3
Iso-Britannia, Storbritannien, Great Britain 2
Luxemburg, Luxemburg, Luxembourg 1
Belgia, Belgien, Belgium 1
Yhteensa, Totalt, Total 20 585
EU 11976
Muu Eurooppa, annat Europa, other Europe 7283




- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

sanunuo) ‘18nesiiod ‘nmjer

LSLL €6 0 (14 - - €18 - ;17 LS L 6t 68 87S [e301 ‘}e30] ‘BSuLBIYA
oLl 05 0 €l - - - - 9 - l z 8¢ 0 SIBYI0 "BOUAQ NN
6€ 9 - 3 - - - - - - - z l 4 ysiyteld Joipuni4 jefexejpduiey
344 l - 0 - - - - - - - g l Clag Usipay SIsipoy ‘uanye—eung
wooo- - v - S R Sunuons b 1 ool 11
8v6 Ll - - - - €8 - - 0S - - - 6 spiuowes J3y3Q “fsiyxe| BLAQ ‘1eexiyol innjy
0€ - - - - - - - 0 - - g 4 ¥4 uouw|es ‘xe1 '1yo7
9¢ - - - - - - - 0z | - | gl - 213 In0J| “wiw 1ebulQ "swA 1auawie]
L01 0 - - - - - - 194 - - 93 0€ 07 nos1 moquiey ‘sbequbay ‘yojoliry
uazouy a|oypn ‘1sAiydnlp |9H ‘usuleuo’ oy n1Lisexed

zeL L8 - €9 - 0 0 £l 14 vLS - LL 092 62l [elol ‘}je30] ‘BSUSBIYA
819 L8 - 19 - 0 0 4! z y9¢ - Gl L9 6 SI3410 "eBLAQ ‘NN
0o - - - - - - T 8 - - ¢ osb -~ _?_eeﬂwﬁ%ﬁ_“ﬂ_mﬂmﬂ%__m el
(8 - - 0 - - - - Gl - - 9 8l 3 ayyes ;s "nis
4 - - | - - - 14 - - - i 0z Gl po) fsio] "exsint
144 - - - - - 0 - - ! - - g L6 uou|es ‘xe1 ‘1Yo
€9 - - - - - - - - €9 - - - 0 1no13 moquiey ‘abequbay “1yojoliry
19]114 ysaad ‘1 dsied ‘a|iy aiony

9s 1Z LI LEL £l - - - 8S 0 [4 - €l1 989 00TVl [ej01 ‘}e10] ‘BsuadIYA
%l 9 LEL 0l - - - l 0 4 - 6 4 €l s14a0 "ebLAQ ‘NN
0 - - - - - - -0 - - e - Sugas o 1 PETE o
ur - - | - - - s - - - o 78 98 Spruotes aemmmw___u_nm_ w%
€l5¢eL - - - - - - - - - - Ll oyl 9Ly €l uouwes ‘xe1 ‘1Yo
6099 G - - - - - l - 0 - €0l 618§ 989 1no1y moquiey ‘abequbay ‘1yojoliry

ysai} 3JOYAN “jsiey [9H ‘uduleuodjoy aiony
|elol  sYyQ  uleds  spuepaylaN  ssuiddiiyd  9duelj  epeue) puejed| AuBWLSD BIUOIST  puB|iRYl pewudg Usapams  Aemiop

Jelol  ebuaQ usuedS eusspuepspaN eussuiddiji4 ayuyuel epeue) puejs| puepskl  puejis3  puejieyl lewueq 8buaag  abloN

BSU?AIYA Inny  efuedsy  leewoxuely  wunddily  ejsuey epeuey [uejs|  esyes OllA  eewley] eysuel Isiony efloN

(63 0001) A1aunod Agq uondwnsuod uewny 4oy spnpoud ysiy pue ysiy jo spodwy 7 9|gel
(63 0001) pue| Jod epojodsuewW ||1} PPasAe JapnpoJdysiy Yoo dysiy Ae odw ‘17 [|9qel
"(63 0001) ulelzeW ISyoUUlARISIWY! 13UON} USPIS1IONie|e) ef uejey 7 odn|neL



|ejo}  9|qel
3103 y |19qel
esua9yA p oxpjnjneL

|elol ‘}jerol ‘esusdyA

SIBY10 ‘m@_;o nny

1e4ds pue saulples

"INgSseA 420 Jaulpies ‘Ijieyoly el yulipies
ENIENSCINEN

spnpo.d papeaig
19pynpoud apelaued 18a110n1 1K131AIS]

BUN] "yS|uO] ‘ejeyjIuuOL
Buluzy dnjeg pue bulsH

ysij pansasaid pue paiedald 4aAIasuod- Yoo Japjnpoadysiy ‘1eayAjies— ef 19aasiwienejey)

|elol ‘}jerol ‘esussyA
SIBYI0 ‘m@_;o nny

Bulizy dnjeg pue bulsH
"Bujwwgns Yo ||iS ‘exxelis ef

uow|es 'xe7 '1yo]

pa)ouws 10 pajes ‘palig ‘Pjo4 13]|2 Ped}o) ‘peleS ‘N1IBISNAES e} NJIBAINY ‘niiejons

|elo] “3je1o0] ‘esussnyA
SIBYIO "eBUAQ NN

ysly Jaremysaly
“YSI} SUSTIEAIQS ‘Ie[ed UapaA Uueaye|y

buliay dnjeg pue buusy
“Buwoans ydo 1S "exseyss el 1jjis

Ysiipay ysiypQy ‘uanye-eund

EH 1aP{e|S|pLWINY eXSINHBWWNY

ayes ueyse|y ‘losexse|y ‘niasuexsely

ayues ‘fos

uowes 'xe7 ‘1yo]

219 1n0J] "“wiw Jebulig) “swA 1auswie|

noJy moquiey ‘abequbay ‘1yojoliy

19|11 uazoud ‘9 31sh14 ‘a)1y Nl Rd

0SS 0S SLLZ 9vE Ly 8s¢C 1 LL9 V6 ELEL ¥00C 989L 680S [LLL¥ 26V 0L 0600¢
lev 6L vSL L 4 X4 LEL 0scl S.9 6V o6L 1L 8V91 891 VEOS V8ST E€ELLT VlET
995 v €Ll [4 GE l 143 64 - €84 123 (S S0€ ¢ 91 [44
149 0Ll | 6¢ - l - - - [4% 8 - (0197 -
(Y44 - - - - (074 - - 8l - - 4% vl 9
866 € 0 Ly - 9L - - 0SS 3 l L €l 9
€68. 86 80¢ 0¢ 174" 4 - - 6Ly [4 Eoy - LL -
798 ¥ | - 0 - - - o6l 1 Ll 8¢ | 8¢ 09¢ 1 Lvee
€8l 0 - 9 - - - €¢ 89 144 l 19 86¢C LSE L
6LL 0 - 9 - - - Ll Ll 0l l [47 €l 6.9
9l6 - - - - - - 4 - - - 9l 374 759
8¢l 0 - - - - - 0 3 14! - € [4* Ll
LS8V 69L € 6L1 8 [4 14 6¢C 1%4 £9S €9 €L L S9C 896 1
049 66¢ € 8Ll 8 [4 - l T4 Gl [4 vl 9 Ll
G8l 6¢ - 124 - - S¢ - - 8¢ - 0¢ 65 0
L) 14 0 - - - - - - - - | a8 Ll
€0¢ SL - 91 - - - 9¢ 8¢ - - Cl | 4%
8L o1 - - - - - - - dl - 4 - -
1374 L - - - - - - 0Lt 9¢ - Gl 0l -
€ e ov - 6l - - - - Sl Ly | €08 8¢ L9C1
685 €9 - - - - - 4 8¢ 05 08§ Lyl 0l 6¢C
86¢€ - - 4 - - - 0 - ¥8€ - 4 - -
8¢ - - - - - - - - - - 8¢ - -
jelo]  sBYQ ueds  spuepaylaN  sauiddiiyd  9duel  epeue) puePd| Auewssn BJUOIST  puB|iRYl pRWUd] Uapams  Aemiop
Jelol  ebuaQ usuedS eusspuepspaN eussuiddijy eyuyuely epeue) puejs| puepsil  puejis3  puejileyl >ewueq abusAS elloN
BSUAIYA 1NN\ eluedsy 1eewoyuely  wunddil4  ejsuey epeuey nuejs|  esyes oliA  Bewieyl ejsuel  Islony elloN



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

|e303 G 3|qel
}jej01 g ||8qeL
esuaalyA g oxpjnineL

|eyol .u._muo._. .mm:www£>

1wNg ‘lwung ‘lwung

1eaul s NOXNsl4 "eyjuefey

[eau ysi4 ‘|olws>yi4 ‘oynefejey

S|10 JaAI| ysi4 oljosanapysiq ‘Aljoesyewueley

uondwnsuo uewny 1o} ysiy 18Y10 ‘epQjodjsuew BLIAQ ‘OjulABISIWYI NN

et LSE 6vl (1] L 144 99 v6 545 0€L LE TL6 6LL 9ELT
66L 143 - €L - - Ll 9 €S €6 SL S6L (114 6T
LL 6 - l - - 0 0 0 Ll - | Gl 44
V9 8l - Gl - - 91 - €9 (8 Gl Y6l € 0S¢

L L - - - - - - - - - 0 - 0

89 - - LS - - - 9 - - - - 4 14
595 L - - - C 14} - Ll SL 0 13 vy €
861 ol - - - - 8 - 0 - 0 8l [4°14 |

99 L - - - 14 9 - Ll Gl - Ll 4 4
Sty oL vL oL 0 8¢ 14" 9 l l € €91 St 6L
Y44 LS 4 14 0 8¢ 14 9 0 l € 6l €l 0

€6 14 0 14 - 0 - - L - - 18 14 -

LEL Gl | 4 - | - - 0 l | €9 8¢ 6l
€ELE 9€T SL 6L l 14 [44 €8 9L X4 6L 6.5 08L o0e8l
6lE 00l SL 8 - | 91 - Ly 6 € 8l 8¢ 14
8ce 0t 0 l 0 4 L 1S L Ll €l 9Lt 66 08 |
0€§ 9L 0 0l 0 0 9 43 [44 - 14 98¢ & Ll
[elo]  slBylQ uleds  spuepdyidN  sauiddilyd  @dueld  epeued puejdd| Auewsdn elUOlST puejleyl YeWUIQ USPamS  AemioN
Jelol ebuaQ usiueds eusspuepispaN eusauiddijy syLyueld epeued  puejs|  puepysAl puepsy puejleyl ewueq abusas  abioN

BSUBAIYA 1NN efuedsy  leewoyuely  junddil4  ejsuey epeuey fuejs|  BSyeS  ONiA  Bewleyl  ejsuel  isiony  elioN

|e10] ‘}je3o] ‘esuadYA

spnpoid 20y 1e1ynpoiduwoy 1ea110nM1e |
90y 'Woy ‘Ne

90y ‘woy ‘nen

|elol ‘}elo] ‘esuaANYA

SIBYI0 "eBUAQ N

spnpold [assnw an|g
‘lapnpoudjassnue|g ‘1anoniepndwisiuls

sjassnuw anjg ‘lojssnweg ‘rexndwisiuls
$Isn||oIAl Un(p1Q|g 13SIBIAIN
|e1o0] “3je1o] ‘esudanNYA

SIBYI0 ‘mo_;o mnny

spnpoud dwilys
apnpoldyey 19an0nndesexiey

sdwilys uazou
‘Joxel e1sAl4 ‘InAeIRYIRY INJ3ISENE]

sueadeisni) 4nlpjeys ‘3esieliAy

(63 0001) A13unod Agq uonndwnsuod uewny Jaylo 4o} paxodwi ysij OS|e pue sj1o Ysij pue 804 ‘sasnjjow ‘sueadeisnid jo spodwi *g a|gel
(63 0001) pue| Jod epQJOdSUBW |1} PPISAB JB WOS sl ueuue jwes efjoxsiy Y20 wouysly Un(pig|q Unlpjess ae podwy °g ||9geL
"(63 0001) uteyyiew 13uony uejey ukialfey Isouulnessiwyl unnw exas ukfjoe|ey ef uipew ‘ualsieijiu ‘uaisiellAy g oxpniney



0€C 86 LESE L6V s 6S¢lL eL violL 8¥8Yv 9vl ¢ vL0C LZLS 60E6L V6ECL 9LL VY
8€EL TV LLOL T [4 - 9 [4 Ly € l 8S¢ l Leevl €8LL 0SS ¢¢
0€¢ €l - - - - - - l - l 5§ 651 0
€lelc 0 - - - - - - - 8G¢ 0 - 8l0 1 9€0 0¢
86991 ¢S50 - - - - - vy € - - - 886  — GEEC
gery 9 4 4 - 9 4 Ll 0 - 0 8LLY 9 6Ll
[elol  sBYO  ueds spuepayiaN  sauiddiiyd  9dueld  epeue) pued| Auewsdn  BlUOIST  pue|iRYl SpRWU]  U3PAIMS  AemuoN
yelol  ebuaQ usuedS eusspuepspsN eussuiddijly syUueld epeued  puejs|  puepysAL  puejisy  puejieyl Spewueq 3busAs  abioN
BSU3AIYA  Innjy  efuedsy  leewoyuely eysuey  epeuey nuejs|  esyes oJiA  eewleyl eysue|  Isiony  elioN

|e301 9 pue G ‘¢ sa|qeL
3|e301 9 YO G ‘i J3]|9qeL
esua9lyA 9 el g ‘p 10)njneL

€103 9 s|qel
}je103 9 ||°qeL
esuaayh 9 oxpjninel

ysij Buin sty apuensa ‘efey eag|3
ISEM UsSI4 1915as14 ‘drelefey
[eau ysi4 ‘|ofunisiq ‘oynefejey

S|10 pue 18} ysi4 “10[|0- Y20 Janapysi4
"IAljo- el 1easelefey

(63 0001) A13unod Agq uonndwnsuod uewny Jo4 ueyl Jayio payodwi ysi4 ‘9 3|qel
(6 0001) pue| Jod epgjodsuew |1} pPPasAe Je [o wos si} ueuue Ae Jodw| ‘9 |[3qe]
"(63 0001) uteniew fuony uejey uk1e1Aey IsouuUIARISIWY! UINY UNNA "9 O3jN|neL



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

sanunuod ‘1913esKo4 ‘nnyer

698 9Lz L (44 - - €891 - 90z 6Ll ¥ L9L SLE  €l6 [e30] ‘}e10] ‘BSUBBIYA
LIy ¥4} l 55 - - - - 89 - v 6l 67l 0 s1a410 "eBUAQ ‘INNIN
807 14 - €9 - - - - - - - 6 4 6 ysiel4 oipuni4 “1efesejaduie
6/9 v - 0 - - - - - - - 9 9 9 Uspay “Isypoy ‘Uane-eund
« - - v S Suwusis 50 15 s o 1
L 9 - - - - €891 - - 6 - - - €1 s B0 Heloy] 1
88l - - - - - - - 0 - - 8l €5 il uow|es ‘xe1 ‘1Yo’
(%) - - - - - - - 19 44 - 74 QS - ‘219 1n0J| “ww ‘_mmc_\_O "“SWA lousulle]
IS¢ l - - - - - - i1 - - 16 601 6L nos} moquiey ‘abequbay ‘Iyojoliry
uazouy a|oypn ‘1sAipdnlp |9H ‘usuleuo oy n1Lisexed
vl9L o6 - €6€ - 0 l LEL (44 6Ly - (113 688  60L [e30] ‘}e30] ‘BSUBBIYA
7887  0l6 - 28¢ - 0 0 Lzl 0l v6z - 201 65€ 29 S19Y10 "eBuAQ ‘INI
8le - - - - - - - 8¢ - - v 98¢ - _mc_Ee%ﬁ_ﬁwu_“_:%mmvﬂ_w_c%__m m_.:w__w_
187 - - € - - - - 13 - - 291 29 14 ayes ‘fas '1as
o€ - - 8 - - - Ll - - - /8 vl SL pod “fsio] ‘exsint
oy 1L - - - - - 0 - - 148 - - 34 LYS uow|es ‘xe1 1Yo
ge¢e - - - - - - - - L€€ - - - 0 1no) moquiey ‘sbequbay ‘yojoliry
191114 ysaid ‘9|14 dsied ‘9|l alony
625 LL L€ 899 (41} - - - (484 0 6 - 699 €S0 6L 0LS 95 [e301 ‘}{10) ‘BSUBBYA
0zl 0z 899 00l - - - v 0 L - 85 912 8y s1aY1Q "ebuAQ NN
A S e o
96€l - - ol - - - [4u4 - - - 192 88¢ LEE G m:>omwwc_mm__rm%_ %ﬁm
l00vs - - - - - - - - - - Sl ¥4 Y0 €5 uow|es ‘xe1 1Yo
87507 Ll - - - - - 9 - _ - st 8yl 18L7 1non moquiey ‘abequbay ‘Iyojoliry
Ysalj 3|OYAA “jSsie} |[9H ‘usauieuod oy aiong
|e10] syl uleds spue[ayidN  sauiddilyd  @dueld  epeued) pued| Auewssp  eluolSy  puejiey] ewusq  uspams  AemioN
1|e10| ebunQg usueds eusspugpepaN  euseuiddild  eyUyuelj epeue)  pues|  puepsAL  puesy  puejeyl ewueq abusAs  abioN
BSURAYA NN eluedsy  jeewoyuely yunddily  eysuey  epeuey  ljues| esyes OllA  eewleyl  eysue| 1s10nY elioN

*(04nd 000 1) A11unod Ag uondwnsuod uewny 4oy spnpoud ysiy pue ysiy jo spodwy 7 a|gel
"(04nd 0001) pue| Jad epojoysuew ||1} ppasae 1y npoidysiy Yoo dsiy Ae podw| */ ||aqeL
"(0JNd QOO 1) Ulellew IsyouulAeISIWYI 13UON) UdpIallonie|ey el uejey 7/ oynineL



[[STSWACTL T
}ejol / ||IegeL

9/S6SL ¥SL9 06V L  L681 [TST SLLT LL6L OVST 6EB9 ¥6S8 18BOL OVIEL E6EOE SE6 69 esusa3yA £ oxpininey
6ESSY V6LT L6L LbS OLbZ 60LT SSL 8SSL ESOS ¥ZZL SLPOL SLEL LYO8 8Y6T le301 “yjer0L
‘BSUIAYA
871 €6 L €1 4 T 0051 S8s szl €z9  sl9T  SL SIUI0 '2BLAQ NN
87 9 9 16 - S - - - gve el - geg| - Joudspuesaupes é_ﬂmﬁ_u% Mipies
sl - - - - g - - g - - w6 auues ‘fos ‘11as
SPS € vl 0 (1144 - 0€¢ - - 37 A ¥ 656 19 691 ‘Iapynpo.d apelaueq ;mww%oﬂm Hmmmwm%_
Vil 6961 6LL 89 6wz 99 - - 899 Ll lzol - ur - eun| ysjuo] "eeyuuoy
nsL ¢ - € - - - gssl 98 Lzl 8 8y 67€ 89T _9__Egﬁwﬁ%u___u_mm_meﬂ_cmﬂmm____a_._
ysy pansssaid pue pasedaid Janiasuoy- Yoo Jspjnpoidysiy ‘1ooxAjies- el 9s3siwjenejey
8ELS L - sz - - - Lz L veL  0F €9  LEOL 0ZO€ e101 Jje10] ‘ESUBRIYA
EEE 0 - sz - - - 09 06 65 0z POy 97l 9vET SIUI0 '2BLAQ NN
T e 0
Wyl L - - - - - p e vel - yz 805 16! uowes ¥e1 o7
pa’ows 10 pajjes .Uw_‘_a J.v_nh J9||° pe)jio} .wvmu._mm ‘n}}a1snaes 1e} N}jeAin)y .JHHN_O-,_W
1626l LELT ST voL 95 9 €EL 95l  L08 668C 78  TLOV HOOL OLLS [e30] “)e10] ‘BSUaAIYA
pziEe 9071 1T L6% 9 9 - S el sel vl 985 8¢ 29 SI2U10 "2B1IAQ InniA
6v6 9w - 89 - - TR - w - 62l 9 | Iy} SUBTIENIOS 1e[eY Uspan Ueawo
%L &0 - e S T | a1 1 P B
0L %r - €8 - - - el vl - - s L 97 Ysijpay “spoy ‘Uanye-eund
69€ (e - - - - - - - s - L - - SfeH 1ap{esjawLINY "SIy PN
709 ol - - - - - - piz 6 - 19 8 - aupies uexjsely ‘fosexsely ‘asuesely
0L sl - bS - - - - s€ €l b €57 18 0l auues 'fos ‘n1as
995€  I18e - - - - - 6l 00z  88C €9 888 69 LSE | uowes ¥e1 ‘107
9/07 - - < - - - 0 - 861 - 68 - - 312 1n01L “wiw Jebutig) “swi jauauie]
€T - - - - - - - - - - €T - - 1nol} moquiey ‘abequbay ‘1yojofiy
19]|13 USZ044 ‘3|1 15A14 ‘B|13 N1IBISBY R
[el0]  SlByO  ueds  spuepiayleN 3UBl  epeue) pue@d| AUBWISD  BIUOIST puB|iRYl YlEWusq  U3PaMS  AemioN
yelo]  ebung  uslueds eusspuepopay  eusuiddily ayuyuely epeued  puejs|  puepskl puepsy  puejiey] yewueq abuang  abioN
esudalyA  Injy  eluedsy  jeewojuely  Hunddiy  eysuey epeuey [uejs|  ESYeS oA  EBwey] exysue[  Islony  elON




- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

|e103 g 3|qeL

1je103 8 ||2geL

vSO¥Z vSLT 899 (NR7 v 656 €8, 99 1€6 195 0ZZ 8LOV 6EVE OVZ6 esuasnyA g oxpjniney
69T Ll - 9.2 - - & 98 991 /8Z S9 88y 6ZL O¥8 [e30] ‘}e10] ‘BSUBBIYA
68l 99 - 8 - - l 0 0 4 - z Sy w IWLNS “JWLNS ‘JWing
9Ll v - 0¢ - - w - 9l ¥9z  S9  €8¥ 9 119 1e3W Ysi4 NOYIsl4 ‘eyijuejey
344 817 - - - - - - - - - 3 - 4 [eaw ysi4 ‘jolwssii4 ‘oynelejey
49 - - 8€T - - - 98 - - - - 6L 0zl s|10 43| yst4 ofjosanapysiq ‘Aljoesyewueey
uoidwnsuod uewny 1o} Ysiy 19Y30 ‘epojodjsuew BLIAQ ‘OjulneISiWY! NN

9Lz 95l - - - o€ e - €SL 0L S TEE  SSLL €T [e30] ‘}[e30] ‘ESUBBIYA
€007 Sl - - - - oL - 9 - g <8 8691 7l spnpoud oy J9ynpoiduioy 1aa1oNIeN
£lL ¥4 - - - 0¢ oL - 0L oL - JA 4 9L T 20y ‘woy ‘Nen
20y ‘woy ‘nen

68VC OVS 692 8 L 9y ovZ 6C € oL 1z €19 e sy [e30] ‘}|e10] ‘BSUBIYA
6791  L6E 597 43 l Wy ovt 67 l S 0C 8L 9l 0 SI3LIQ "eBLAQ ‘NN
LSy Le 0 6l - 0 - - 4 - - SLE 8l - Japnpoldjassnweg _w%%%%m_v_wv_m_”m&_w_m__m
60v 4% % L - 14 - - 0 S 4 091 99 8y sjassnw an|g ojssnwe|g ‘lexnduisiuls
$ISN|[OIN n(p1Q|g ‘I3SIBIA|IN

TSL9L 19/L  86F LL £ €8 687 LSE 609 t6L 8ZL 98ST WWEL 6ZES [e30] ‘}[e30] ‘BSUBSIYA
v L9 86¢ 4 - 09 ATANE 65 66 8l L€l 8t vl s1a410 "eBLAQ ‘NN
pOLL L9l 0 6 0 Sl € 0L oL v6  LL otrl 08 €618 pR——— z%%mmm%%
9697 19 0 94 3 L 43 lzL 9l - ve 60l Tz 79 ae__%%%mx_wmmw_m

sueacejsn.) Unlpieys ‘3esienly
[el0]  siBYlQ uleds  spuepayidN  ssuiddijiyd  @duely epeued puejd| AUBWIAD BIUCIS puB|iRY] HIBWUIQ U3PIMS ABMION

lelo]  ebuaQ usluedS eusspuepapaN eusauiddij ayuyuel epeued puejs| puepysAL puejis3 puejieyl ewueq abuaAg  abioN

BSU3AIYA N[y eluedsy  ieewoyuely ) 14 EYsuey epeuey Nuejs| esyeS  0liA eewieyl eysue] Isiony  elloN

‘(01nd 0001) A13unod Ag uoirdwnsuod uewny J3y3o Joj pajioduwil Ysi) OS|e pue s|Io Ysiy pue 904 ‘sasnjjow ‘sueadeisntd 4o spodw| 'g a|qel
"(04nd 000 1) pue| Jod ePOJOdSUBW ||I} PPISAB JB WOS Ysi} ueuue Jwes efjodsyy ydo wousty unlpig|q Unlpjeds ae podwy g ||19geL
"(04na 000 1) ulenyiew 1puony uejey ukaifey Isyouulaessiwyl unnw exas ukljgeley el uipew ‘ualsielAfiu ‘uaisielly "g oxpniney



L8l 80C [ZELL 6SLT €0V ¢ 0€S C 86/¢C 08¢ 8¢¢9 88LL T6L6 6LLLL T6C6C OV9VE 806 S8

866v¢ 0¢8lL ¢ 6 - vei 6V ¢cce 6l LE 18 €€91LL 608 €EL9

€90 | €5¢ - - - - - - 6l - Ll 91¢ 85§ 0

VLT € 0 - - - - - - - LE 0 - 9¢l 00l €

9la vl [A1a) - - - - - 808¢ -~ - - 9098 - 08 1

90L& S0€ 4 76 - vel 94 1434 0 - l 4% x4 GlLl L1
elol sy ueds  spuepsyieN  sauiddiiyd  @duely  epeued pued|  AuewIID) BlUOIST  puB|iRyl  Yewusq uspams  AemioN
Jeol  ebuaQ usiueds eusspuepispsN eussuiddijy syuyuel epeue) puejs|  puepisAL  pueps3  puejeyy pewueq  sbusag - abio

eSUaaYA  nnjy eluedsy  leewojuely  uunddil{  eysuey epeuey nuejs|  eSyes oliA  eewleyl eysuel  isiony  elioN

|e301 6 pue 8 ‘/ sa|qeL
}|e101 6 Yoo 8 ‘/ J3||19qeL
esua9lyA 6 ef g ‘Z 10)njneL

18103 6 3|qel
}|e1031 6 ||2qeL
esuaayh g opjnineL

ysij Buin sty apuenat ‘efey eng|3
3ISEM Ysi4 19150514 ‘drelefey
[eau ysi4 ‘|ofunisiq ‘oynefejey

S|10 pue 18} ysi4 “10[|0- Y20 Janapysi4
"IAljo- el 1easelefey

‘(04nd 000 1) A43unod Aq uoidwinsuod uewny 4o ueyy Jayyo papodwi ysi4 ‘6 3|qel
"(04n3 QOO0 1L) pue| Jod epojodsuew |1} ppasAe Je [ wos si} ueuue Ae Jodwy| '6 |[2gel
(04n3 000 1) ulerriew 1uony uejey uklalhey IS ouUIARISILUYT UINY UNNA "6 OXN|NeL



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

vSL 8L
0cl
9&v Gl

86l €

(43
L

4
&

096 ¥
LcE

6.6 ¢C

6
Gl9
0€0 1

[B10]

o o < <

SIBYI0 dulenin eroplop  Auewlan ylewuaq AemioN einle]

(474
147

€S
(0

LLO €
861

L6l

0

961
G508

ueder eluo1s3

sanunuo) 4931es3io4 ‘nnjer

€65 8L |e1o] “3je1o] ‘esusdnnyA
8y SIBY10 "eBUAQ N
9y Gl 1e1dg yngssep ‘1jieyoyry

Bulizy dnjeg pue bulsH
801 € 'BuiLiwons o [is ‘exels el 1S

- noJy moquiey ‘abequbay ‘1yojoliy
uazouy sjoypn ‘1sAipdnlp |9H ‘usuleuo’ o] n1siseyed
0€ |e10] ‘}je3o] ‘esuadNYA
| s1BY10 "eBUAQ NN
- auyues ‘s “niag
0 po) “sio] ‘exsin|

buiiay dnjeg pue bulsH
‘Buiwiwons 4o 1S exppelis el s

8¢ uowes 'xe7 ‘1Yo
| noJy moquiey ‘abequbay ‘jyojoliy

319]114 ysa4d ‘14 dsied ‘S|l aiony
165 [e10] “}e3o] ‘esusdIYA
4 s18Yy10 "eBuAQ Ny

builiay dnjeg pue bulsH
Les "Bujwwgns Yo ||iS ‘exxe|is el

14 spiuowes 13y10 “ysixe| BUAQ 1ejexIyol NNy
- uow|es ‘xe7 ‘1Yo
95 noJy moquiey ‘abequbay ‘1yojoliy

Ysa4) SJOYAN “jSJB) [9H ‘Usuleuodjoy] aionp

eISSNY

}ei0L

eOLAQ Bulely UBIABP[ON PuBpSAL  aduyueld

jlewueq abloN puemal ueder puepisy

pue|sshy

eSUalyA

NN\ BUlRDl  BAOP|O| eysueY Je|ensApys  edsuel

0lIA

eleuap

(63 0001) A13unod Ag uonndwnsuod uewny 4oy} spnpoud ysi pue ysiy 4o spodx3 ‘0l 9|gqel
(63 0001) pue| Jad epojodsuew |13 ppasAe Jajnpoadysiy Yydo sty Ae 1odx3 "0l |[29el
"(63 0001) uterrew IsyouulAeISIWY! 13USIA UBpIdYIoNle|ey el uefeyl |0l odpn|neL



129 S¢
T4 N

44

79

18y 1

6
€€

S

89
87

[B10]

SIBYIQ duleyn BAOPO  Auewlan

981

l
l

0

0
0

ylewuaq AemioN eiale]

ueder elu01s3

88C € 96V ¢C
avi
9

LLEL
ysi} paniasaid pue pasedaid 43AI3sU0) - Yoo Japjnpoidiisiy 1aaxjAjies- ef 19a1siwieneje);
€l

S
L
l

l
l

uspams

|1€30} 0L 9|qeL
1e101 0L |1°qeL
6ET 6L esuadlyA g opjnjneL

€l |e10] ‘}jejol ‘esuadyA
Ll SI18Y10 .mm_;o nnpy
1e4ds pue saulples

0 "Ingssen Yoo 1auIpIes ‘ljieyo|y ef Hulipies
4 auyues ‘s "niss
spnpoud papeaig

apynpo.d apesaued ‘198130n) 119U

- BUN] "Ysljuo] ‘ejexiuuoy

Buliay dnjeg pue bulsH
‘Buiwwons Yo ||is ‘exyeyis ef

6 |elol ‘}jerol ‘esusdyA
8 SIBY10 .mo_;o nny

Bulizy dnjeg pue bulsH
"Bujwwgns Yo ||iS ‘exxelis ef

| uouwles ‘xe7 ‘4o

pa)ouws 10 pajjes ‘paliqg ‘Pjo4 13|12 ped}o) ‘peieS ‘N1ISISNAES e} NJIBAIN) ‘niiejons

3 |eiol ‘3jeljof ‘esuaNYA
| SI3LIO "BBUAQ NN
4 USI} 181eMUSI4 "SI} SUSNIBAIOS “Ie[ey UsPaA ueaxe|\

Buluzy dnjeg pue bulsH
‘Bujwwgns Yo ||iS ‘exxelis el 1jjis

- noJy moquiey ‘abequbay ‘1yojoliy
19|11 uazoud ‘9 31sh14 ‘a)1y Nl Rd
eISSNY

1e10]

eOLAQ eulely UBIABP[ON PuepSAL  aduyuel

jlewueq abloN puemal

ueder puepsy

EIIENS

pue|sshy

BSUaalyA

NN\ BUlRDl  BAOP|O eysueY Je|ensApys  edsuel

eINe]

jueder

eleuap



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

|€10} || 9|qeL
}eyon L ||19geL

143 [4 0 14 14 148 - - 14 6 18 [44 143 sql esudayA || oxpjnjneL
aLl - - - - - - - - v - LL l 6 |ejol ‘}jejol ‘esuaslyA
0 - - - - - - - - - - - 0 - 183W sl NOAsH "eyljueley
oLl - - - - - - - - - - Sl l 6 leaw ysi4 ‘|ofwsyi4 ‘oyneleje
9 - - - - - - - - ¥ - z - - s|10 4ani| yst4 1oljosanapysiq ‘Aljoesyewueley
uoidwnsuod uewny 1o} yYsiy 19Y30 ‘epojodjsugw BLIAQ ‘OjulAeISIWY! NN
60¢ L - - v 14" - - € 14 L8 [44 9T SS |ejol ‘}jejol ‘esuasiyA
[l l - - 0 - - - - - 9] 0 - 0 spnpold a0y 19pnpoldwoy 19an0n11eN
4! 0 - - 14 14! - - € 14 79 44 9 S 90y ‘woy nep
90y ‘woy ‘nen
8 - - 0 - - - - - 0 - l 0 9 |ejol ‘}jejol ‘esuddyA
9 - - 0 - - - - - 0 - | - S s1a410 "eBUAQ ‘NN
spnpold [assnw an|g
0 B B B B B B B B B B 0 0 0 ‘I9pynpouidjassnwelg 1eanoniexyndwisiuls
l - - 0 - - - - - - - | - 0 sjassnw an|g “ojssnuie|g ‘yexndwisiuls
$IsN|IoAl Un(p1Q|g 19SIBIAIN
9l L 0 € - - - - L l - l L L |ejol ‘}jejol ‘esuasiyA
€ l 0 - - - - - - 0 - l - 0 s1aU10 "eBLAQ ‘NN
q - - ¢ - - - - | - - 0 - 0 spnpoud duwiys ‘epjnpoidyey ‘19anonindelexiey
8 0 - 0 - - - - - | - 0 / l sdwiys uazoi4 ‘1oxes eIshi4 INABIENIEY INJRISENRY
sueaseisnui) nfpjeys ‘1esienAy
[BI0]  SIBYIQ Buleryn eropjojy  Auewssn - aduelq VSN ylewuaq AemioN eiAle7  uede[ BJUOIST UIPIMS  BISSNY
Jelol  ebLAQ eulenyn UBIABP|OlN  pueysAL  ayLuely VSN ylewueq abloN puemal ueder puejs3 abuaas pue|sshy
BSUDRIYA INN|N  BURIY BAOPON  BSYES  eysuey ie|leasApyp  eysue]  elioN  eiae]  jueder  ollp Isiony  efeudp

(6% 0001) A13unod Ag uondwnsuod uewny Jayio 104 pariodwl Ysiy OS|e pue S|I0 Ysi} pue 204 ‘sosnjjow ‘sueadeisnud jo spodx3y “| | 3|gel
(65 000L) pue| Jod EPQIONSUBW [|1} PPSSAB JB WOS Msl} UBUUE jwes efjoysi} Yyd0o wously Unlp1o|q Unlpjeys Ae 1odx3 “| | ||aqel
"(6% 0001) UtenieW NUBIA Uejey UA1EIARY ISYOUUIARISIUY! UNNW BY3s UAf|Qe[ey ef ulpew ‘UdisieIA|iu ‘uaisiellAy "L L oxynine]



|e301 ZIL pue L| ‘0L s9|qeL
12103 71 Yoo L ‘0L J3]|3qeL
esuadyh zi el || ‘0L 309 njneL

€849 Sl S 90L (113 145 LL €oL oL 96l L8 88EE€ 6CLE VhS6L
|e10} Z| 9|qeL
}e103 zi ||1°9qeL
14%:} l - - - - - - S L - 89 009 0slL esuaslyA zi oxpyjnineL
0S1 0 - - - - - - - - - 0 - 0sl ysiy BuAr sty apuenal ‘ejey enej3
LS9 - - - - - - - - - - LS 665 - alsem ysl4 1aisalyslq ‘srelejen
L l - - - - - - S l - 0 - |10 pue Je ysi4 10[j0- y>0 1anapysi4 ‘Wljo- ef 1enseserey
[B10L  SIBYIQ BUlRIyN eAOP|OlN AuBWIRD DUl VSN yewuaq AemuoN einle]  ueder eluoisy UIpamS - elssny
ei0]  eOLAQ BURNN UBIABP[OJN PuUBPSAL  auyuel VSN ylewueq abioN puemal ueder puepsy abuang puesshy
BSUIAIYA INNA| BUIRIYN PBAOPIOJN  BSYES  Bysuey e|lensApys  exsue]  efloN  eiae] queder olip  Isiony  eleusp

(63 0001) A13unod Ag uonrdwnsuod uewny Jo4 uey3 J9ylo paxodxs ysi4 “Z| 3|gel

(63 0001) pue| Jod epojosdjsuew [|1} ppasae Je [a wos sl ueuue Ae Jodx3 "zZ| |[2qel

(6% 0001) Ute1nieW RUBIA Uejey uA1R1AEY IOUUIARISILIYL UINY UNNI “Z| OXjnine]



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

€8sy 0 - 6€ - - - - SL oL - 0€l (4

vae 0 - 6 - - - - Gl 0l - 6l -

16T € - - - - - - - - - - - -

L€6 0 - 0¢ - - - - - - - - 14

l - - - - - - - - - - 1 -

8€S € [47 - - - - 6LL - S - 6 9Ll

6€€ | | - - - - 6l1 - S - L0C |

6 - - - - - - - - - - - 6

14 - - - - - - - - - - 1 -

€€ - - - - - - - - - - - €€

9¢l [4 4% - - - - - - - - € €L

6l - - - - - - - - - - 8l -

1299 0t l - v - - 661 v 8¢S - vl8E ¥8L1L

iUy 6l - - - - - 661 14 14 - L0T 44

€9y L - - - - - - - - - 90¢ 9

€S 0 l - - - - - - - - 0 G¢

E€EC - - - - - - - - 89 17 096 |

66¢ € - - - 14 - - - - L9Y - 986C €0l
[P0l SIBYIQ Bulenn  eAopjoly  Auewsdn  dduelq VSN ewusq Aemion eiale]  ueder OIS U3pamg

sanuiuo) 4831es3i04 ‘nmjrer

98V |elo] “1je1o] ‘esusdnyA
161 SIBYIO "eBUAQ NN
1343 lesds yngssen “lj1eyoly

v06  bBuniaydnjeg pue bupaH ‘Buiwwgns Yo || ‘exxelis ef
- oy moquiey ‘abequbay ‘1yojoliry
uazoiy djoyan ‘1sAiydnlp [9H ‘usuieuodjoy} nyielseed

S¢ |e10] ‘}jejoL ‘esuadyA
S SIBYIQ0 "8BUAQ NN
- CINENCIIEN
| po) "ysio] ‘exsiny
0 Buiiay dnjeg pue bulay ‘Buiwwons Yoo ||Is ‘exyeys el s
8l uow(es ‘xe7 ‘1Yol
| noJ} moquiey ‘abequbay ‘1yojoliry
31311 Ysald ‘9|14 dsied ‘s1y aiony
L9C |ejol ‘}jejol ‘esuddyA
61 SIBY10 "2BUAQ NN
26 Bulay dnjeg pue BulsH ‘Buiwwons yao ||Is ‘exyelis e
9] spiuou|es 1BYy10 ysixe| BUAQ 1ejexIyol Innjy
- uow|es ‘xe7 ‘1yoq
orl 1nol} moquiey ‘abequbay ‘1yojofiy

ysauj 3JOYAN isie) [9H ‘usuleuo)o) aiony
eISsny

lel0] eBUAQ BURIN UBIABPION puBPSAL ayuyued  wSn Spewueq abioN puema] ueder puepsy abuaas puejsshy

BSUSSIYA NN\ BUIRIYN BAOPIOW  BSYES  eysuey lejeasApyjs  eysue]  elioN  eiale] jueder onp  Islony

EIBUSA

*(04n3 o0 1) A13unod Aq uondwnsuod uewny Joyj spnpoJd ysiy pue ysiy jo spodx3y "€ ajgel
"(04nd 0O01) pue| Jod epojoysuewW |[13 ppasAe Japnpoldisiy Yoo ysiy Ae podx3 €| [|9gel
*(04N3 0O L) UleIIeW ISYOUUIARISILUYI 1JUSIA UdpIa1Ionie|ey ef uejey| "c| oxyn|neL



[2303 €1 9|qeL
elol €1 [13qel

SL09L 66 €V €S ISL l (174 8LE 00 9SS - 29Sv O0L0S 8E8Y¥ esuadyf €| oxpjnjneL
8LLE Oy - vl £ l (174 0 6zL 8 - 9ZZ OVWOE €S [e30] ‘3|30 ‘ESUSBIYA
66¢ o - 4 g l - - L l - g €57 vy s1ay10 "eBLAQ ‘INNN
9 % - - - - - - - 0 - - 0 1e1ds pue SaUIpIeS YNGSSeA Y0 3uIpIes ‘ljieyo|ny el Julples
8 - - - - - - - - - - - - 8 CINIENNEINITEN
€l - - | 4 - - - - 9 - g - - spnpolid papealg 19pnpoid apelaued 19910n] 1133AR7
08l - - 0l - - - - - l A4 - BUN] "Ys}juo] ‘e[exjuuo]
ure st - - 9l - 74 0 € - - € 0Lt - Butisay a3jeg pue BupieH ‘Buiwiwons 4o ||IS ‘exejis el 1S
ysij paniasaid pue pasedaid 49AI9sU0- Yoo 1apjnpoadysid ‘19axjAjies- el 1991s1wjeneje)
L6€ - - 601 - - - LE S - 69 19 68 [e30] ‘}[e30] ‘ESUSBIYA
817 8 - - v - - - 4 v - 19 Lz L SI3LIQ "eBLAQ NN
6Ll 0 - - 9 - - - CII - - 6l - Buntay dijeg pue BuluaH ‘Buiwiwons ydo i ‘exeyis el s
09 0c - - l - - - - l - g 9l Ll uowes ‘xe1 ‘1Yo’
pasouws 10 pajjes ‘parig ‘Pjo4 43||2 pedlo) ‘perjes ‘nN1idlsnAes Ie] njleAIn) ‘nyejons
LSL 6 - - Sl - - - el - ¥6 9 (14 [e30] ‘3|30 ‘ESUSIYA
Ll 8 - - - - - - vl l - 9 € vl SI3410 "ebLAQ ‘NN
0l | - - - - - - - - - ¢ | G UsSl J81eMUSaI{ "SI} SUSIIPAIOS ‘Ie[ey USPaA ueayep
Gl - - - 0 - - - - - - gl - - Butuiay dnjeg pue Butuiay ‘Bujwiwons ydo |1 ‘exxelis el IS
Ll - - - Gl - - - - - - - € - 1nol} moquiey ‘abequbay ‘1yojofiy
19|14 uUdZOI4 ‘3|1 3sA1] ‘3]1y NNdISEYEd

[BI0]  SIBYIO Bulenyn eropjojy Auewssn  aduel vsn yewuaq AemioN ejne]  ueder BUOIST USPIMS  BISSNY

Je10l  eBLAQ eulenjn USIABPION puepjsAL  ayLbjuel SN yewueq abioy puema] ueder puepsy ablaAs pue|sshy

BSUSSIYA INN|\ BUIBIYN BAOPOjN  BSYES  Bysuey 1e|easApyp  ejsue]  elioN  einme7 jueder  ollp  I1siony  eleusp



- TILASTOIJA

JA KALATALOUS

RIISTA-

[e103 1 9|qeL
€101 {71 ||9qeL
esuaslyA y| oxpjnineL

|elol “}elo] ‘esuaNYA

1eaw ysiy Nopxsl4 "eyljueley

[eaw ysi4 ‘jofwsi4 ‘oyneleje

$]10 J3nl| ysi4 ofjoana)ysi4 ‘Aljoesyewueley

uondwnsuod uewny Joy ysij JSYIO ‘epQjoysuew BLIAQ ‘OjulARISILIYI NN

¢0SE 8¢ € 14 0L et - - 9¢ 9 866 9V 6LE Lozt
ey - - - - - - - - vt - T v LL

4 - - - - - - - - - - - -

86 - - - - - - - - - - 8l € LL
L€ - - - - - - - - v - - -
6vLE Tl - - 0L £ X4 - - (4 13 866 6VE LSE LYOL
€Ll 9 - - 0 - - - - - 91 ¢ - |
Gl6C 8 - - 69 vEeC - - 4 13 €e8  LPE 1GE 9r0l
(44 - - [4 - - - - - l - [4} 0 LS
79 - - 0 - - - - - 1 - 6 - 7S

£ - - - - - - - e |

S - - ! - - - - - - - T - 4
11748 Sl € €¢C - - - - 14 S - €9 €C (114
€L Gl € - - - - - - l - 1S - 14

€€ - - €C - - - - 1% - - 4 - 14

6¢ 0 - 0 - - - - - 14 - 0 €t Ll
[P0l SIBYIQ BuleM BAOP[OlN AuBWIRD DU VSN ewuaq AemioN eIAle]  ueder lUOIST U3PaMS  BISSNY
lJelol ebUAQ eulenyn usiepjojy puepisAL Syuuely  ySn Spewueq sbioN puemas] ueder puepsy 8bLeAS  puejsshy

BSU3AIYA 1NN\ BURIYN BAOPIOJN  BSyeS  eysuey iejleashpys  eysuel  efioN  eine7 jueder osp  Islony  eleusp

|e1ol ‘}je1o0] ‘BSudNYA

spnpoud 30y 191npoldwoy 19a30n11eN
90y ‘woy nep

90y ‘woy ‘nenl

|e1o] “3je1o] ‘esudanNYA

SIBY10 .m@_;o nny

spnpoud [assnw an|g
‘lapnpoudjassnuielg ‘lanoniepndwisiuls

sjassnw an|g Jojssnuie|g ‘yexndwisiuls
$IsN|IoIAl Unp1Q|g 19SIBIAIN

|e10] ‘}|e10] ‘esuddNYA

SIBYI0 "eBUAQ N

spnpoud duwiys ‘1epinpoidyey ‘19anonindeleyiey
sdwiys uazol4 ‘1oxes eIshi4 INAeIEIEY INJRISENEY
sueaseisnu) Unfpjeys ‘1esienAy

‘(04nd 0001) A13unod Ag uondwnsuod uewny Jaylo Joj paxodwl Ysi} OS[e PUe S|I0 Ysi} pue 904 ‘sasnjjow ‘sueadeisntd Jo suodx3 ‘17| 9|qel
(04nd 000 1) pue| Jod epOJOdSUBW |1} PPISAB JB WOS YSI} Ueuue Jwes efjodsy ydo wouysiy 4nlp1o|q “nlpjeds Ae 1odx3 7| ||9qeL
"(04n3 000 1) ulelliew 13USIA ueley uAlalfey IsouuiaeisilYl uNnw exas uAfjoeley el uipew ‘ualsielAjiu ‘ullsieliAy | oXnineL



[230) G pue y| ‘€1 s3|qeL
1]2301 G| Y20 | ‘€L J9j|9qeL
v8s0Z v9L 9v 8L 0zz  sez (174 8lE €0 SZ9 866 LZOS 9ZSS LOL9 esua)yA G| ef p| ‘€L 30dn|neL

|€30} G| 9|qeL
}e101 Gl ||°qeL

L00 L LE - - - - - - 2148 S - 0c LEL 799 esuaalyAh gL oypjn|nep
€89 6L - - - - - - - - -1 - 299 ysij BUIAr] “Ysij 3puenaT "eley ene3
phl - - - - - - - - - - 3 sl - a1sem Usi4 alsanysly ‘arefefey
18l 8l - - - - - - 8vl G - o ! - ‘10ljo- Y0 JaNapsl4 i__w__.o%_nwmmw_wﬂ
uondwnsuod uewNy 40} 10U Ysiy J9Y10 ‘ePeIoSUBW [3 HSIy UBUUY ‘OJUIABISIYI UINY NN

[B10]  SIBYIQ QUM PBAOPIOJN  AUBWIED  @dUEl VSN opewuag Aemion eime]  ueder elUOIS] UdpamS  BIssny

lel0]  eBUAQ BuleIyN UBIABPION PUB[YSAL  ayuyueld ) ylewueq obioN puemal ueder puepsy 9bLIAS  pue|ssAY

BSUSSIYA 1NN\ BUIRDY BAOP[O[N  BSYBS  eysuey lejeasApyp  eysuel  elioN  ee7 jueder onp  Isiony  eleusp

*(04n3 o0 1) A13unod Aq uonidwnsuod uewny Jo} ueyy Jayio pauodxa ysi4 ‘G| 3|gel
"(04nd 0001) pue| Jod epojoysuew ||} ppasAe Je [@ wos ysiy ueuue Ae podx3 ‘G| [|9gel
"(04N3 QOO L) UlelHew 13USIA ueley uA}a1Aey ISOoUUIARISILIY] UINY UNNAL "G | o33 n|neL



RIISTA- JA KALATALOUS - TILASTOIJA

Taulukko 16. Kalan ja kalatuotteiden tuontikoodit.
Tabell 16. Koderna for import av fisk och fiskprodukter.
Table 16. The codes for imports of fish and fishproducts.

Kala ja kalatuotteet CN-koodi
Fisk och fiskprodukter CN-kod
Fish and fishproducts CN code
Tuore kokonainen, Hel farsk, Whole fresh

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03021120
Lohi, Lax, Salmon 03021200
Muut lohikalat, Ovrig laxfisk, Other salmonids 03021110, 0321900, 03021180
Silli ja silakka, Sill och strdmming, Herring and Baltic herring 03024000
Tuore file, Farsk filé, Fresh fillet

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03041015
Lohi, Lax, Salmon 03041013
Turska, Torsk, Cod 03041031
Seiti, Sej, Saithe 03041033
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03041097
Pakastettu kokonainen, Hel djupfryst, Whole frozen

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03032120
Taimenet yms., Oringar mm., Trout etc. 03032110, 03032180
Lohi, Lax, Salmon 03031100, 03031900, 03032200
Muut lohikalat, Ovrig laxfisk, Other salmonids 03032900
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03035000
Puna-ahven, Rodfisk, Redfish 03037935, 03037937
Kampelakalat, Flundror, Flatfish 03033110-90, 03033200, 03033300, 03033910-70
Pakastettu file, Fryst filé, Frozen fillet

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03042015
Taimenet yms., Oringar mm., Trout etc. 03042017
Lohi, Lax, Salmon 03042013
Seiti, Sej, Saithe 03042031
Alaskanseiti, Alaskase], Alaskan saithe 03042085
Kummeliturska, Kummelsléktet, Hake 03042055-59
Puna-ahven, Rodfisk, Redfish 03042035-37
Silli ja silakka, Sill och stromming, Herring and Baltic herring 03042075
Makean veden kalat, Sotvattens fisk, Freshwater fish 03042019
Suolattu, kuivattu tai savustettu, Saltad, torkad eller rokt, Dried, salted or smoked

Lohi, Lax, Salmon 03053030, 03054100
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03054200, 03056100
Kalavalmisteet ja -sdilykkeet, Fiskprodukter och -konserver, Prepared and preserved fish

Silli ja silakka, Sill och strdmming, Herring and Baltic herring 16041210-99
Tonnikala, Tonfisk, Tuna 16041411-90, 16042070
Leivitetyt tuotteet, Panerade produkter, Breaded products 16041991
Seiti, Sej, Saithe 16041993
Sardiinit ja kilohaili, Sardiner och vassbuk, Sardines and sprat 16041311-90
Ayridiset, Skaldjur, Crustaceans

Pakastetut katkaravut, Frysta rakor, Frozen shrimps 03061310-80
Katkaraputuotteet, Rakprodukter, Shrimp products 16052010-99
Nilvidiset, Blotdjur, Molluscs

Sinisimpukat, Bldmusslor, Blue mussels 03073110-90, 03073910-90
Sinisimpukkatuotteet, Blamusselprodukter, Blue mussel products 16059011-19
Mati, Rom, Roe

Méti, Rom, Roe 03027000, 03038010-90, 03052000
Matituotteet, Romprodukter, Roe products 16043010-90
Muu ihmisravinto, Ovrig minskoféda, Other fish for human consumption

Kalanmaksadljy, Fiskleveroljor, Fish liver oils 15041010
Kalajauho, Fiksmjol, Fish meal 03051000
Kalanliha, Fiskkott, Fish meat 03049010-97
Surimi, Surimi, Surimi 03049005
Muu kuin ihmisravinto, Annan fisk ej manskoféda, Other fish not for human consumption

Kalarasvat ja -0ljyt, Fiskfetter och -oljor, Fish fat and oils 15041091-99, 15042010-90
Kalajauho, Fiskmjol, Fish meal 23012000
Kalajate, Fiskrester, Fish waste 05119110

Eldva kala, Levande fisk, Living fish 03011010-90, 03019110-90, 03019200, 03019300, 03019919-90



Taulukko 17. Kalan ja kalatuotteiden vientikoodit.
Tabell 17. Koderna for export av fisk och fiskprodukter.
Table 17. The codes for exports of fish and fishproducts.

Kala ja kalatuotteet CN-koodi
Fisk och fiskprodukter CN-kod
Fish and fishproducts CN code
Tuore kokonainen, Hel farsk, Whole fresh

Kirjolohi, Regnbage, Rainbow trout 03021120
Lohi, Lax, Salmon 03021200
Muut lohikalat, Ovrig laxfisk, Other salmonids 03021110, 0321900, 03021180
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03024000
Tuore file, Farsk filé, Fresh fillet

Kirjolohi, Regnbage, Rainbow trout 03041015
Lohi, Lax, Salmon 03041013
Silli ja silakka, Sill och stromming, Herring and Baltic herring 03041097
Turska, Torsk, Cod 03041031
Seiti, Sej, Saithe 03041033
Pakastettu kokonainen, Hel djupfryst, Whole frozen

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03032120
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03035000
Kilohaili, Vassbuk, Sprat 03037180
Pakastettu file, Fryst filé, Frozen fillet

Kirjolohi, Regnbdge, Rainbow trout 03042015
Silli ja silakka, Sill och strdmming, Herring and Baltic herring 03042075
Makean veden kalat, Sotvattens fisk, Freshwater fish 03042019
Suolattu, kuivattu tai savustettu, Saltad, torkad eller rokt, Dried, salted or smoked

Lohi, Lax, Salmon 03053030, 03054100
Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 03054200, 03056100
Kalavalmisteet ja -sdilykkeet, Fiskprodukter och -konserver, Prepared and preserved fish

Silli ja silakka, Sill och strémming, Herring and Baltic herring 16041210-99
Tonnikala, Tonfisk, Tuna 16041411-90, 16042070
Leivitetyt tuotteet, Panerade produkter, Breaded products 16041991
Seiti, Sej, Saithe 16041993
Sardiinit ja kilohaili, Sardiner och vassbuk, Sardines and sprat 16041311-90
Ayriaiset, Skaldjur, Crustaceans

Pakastetut katkaravut, Frysta rakor, Frozen shrimps 03061310-80
Katkaraputuotteet, Rakprodukter, Shrimp products 16052010-99
Nilvidiset, Blotdjur, Molluscs

Sinisimpukat, Bldmusslor, Blue mussels 03073110-90, 03073910-90
Sinisimpukkatuotteet, Blamusselprodukter, Blue mussel products 16059011-19
Mati, Rom, Roe

Mati, Rom, Roe 03027000, 03038010-90, 03052000
Matituotteet, Romprodukter, Roe products 16043010-90
Muu ihmisravinto, Ovrig méanskoféda, Other fish for human consumption

Kalanmaksadljy, Fiskleveroljor, Fish liver oils 15041010
Kalanliha, Fiskkott, Fish meat 03049010-97
Kalajauho, Fiksmjol, Fish meal 03051000
Muu kuin ihmisravinto, Annan fisk ej manskoféda, Other fish not for human consumption

Kalarasvat ja -0ljyt, Fiskfetter och -oljor, Fish fat and oils 15041091-99, 15042010-90
Kalajéte, Fiskrester, Fish waste 05119110

Eldva kala, Levande fisk, Living fish 03011010-90, 03019110-90, 03019200, 03019300, 03019919-90
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Laatuseloste

Johdanto

Kalan ulkomaankauppa 2006 -tilastossa esitetddn ihmisravinnoksi ja muuhun kéyt-
toon tarkoitetun kalan ja kalavalmisteiden ulkomaankaupan mééri ja arvo tuoteryh-
mittdin ja maittain.

Tilaston tuottaja on Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitos. Tilastotuotanto on yksi
tutkimuslaitoksen jatkuvista sdddospohjaisista perustehtivistd, joka rahoitetaan val-
tion budjettivaroista.

Tilasto perustuu Tullihallituksen EU-sdédnndsten mukaisesti kerddmiin tuonti- ja
vientitietoihin. Néisti tiedoista kalan ulkomaankauppatilaston laativat Riista- ja kala-
talouden tutkimuslaitoksessa tutkijat Aune Vihervuori ja Pekka Korhonen. Lisétietoja
ulkomaankaupan tilastoinnin menetelmisté ja tilastointia koskevista sdédoksistd saa
osoitteesta http:/www.tulli.fi/.

Suomen virallisen tilaston (SVT) neuvottelukunta méérittelee kriteerit, jotka
SVT-tilaston tulee tayttéa. Esitetty laatuseloste sisdltdd neuvottelukunnan suosituksen
mukaiset asiakohdat. Lisétietoja saa osoitteessa: http://www.stat.fi/meta/tilastotoimi/

svtlaatukriteerit.html.

Tilastotietojen relevanssi

Kalan ulkomaankauppa -tilaston tietoja kdytetddn monissa eri yhteyksissa kalatalo-
uden, kalanjalostuksen, kalakaupan, hallinnon, tutkimuksen, edunvalvonnan ja kan-
sainvélisen yhteistyon piirissd seké arvioitaessa kalan ja eri kalatuotteiden kulutusta
ja merkitysti ravintona.

Kalan ulkomaankauppatilastossa kalaan ja kalatuotteisiin siséltyvidt myds mati,
dyridiset ja nilvidiset sekd niistd valmistetut tuotteet.

Tuonnissa alkuperdmaaksi katsotaan maa, jossa tavara on tuotettu tai valmistettu.
Joskus alkuperdmaa voi olla my0s ldhetysmaa. Mikili tavara on valmistettu kahdessa
tai useammassa maassa, alkuperdmaaksi katsotaan maa, jossa viimeisin merkittdva
késittely on tapahtunut. Viennissé ilmoitetaan viimeisin tiedossa oleva maardmaa.

Tuoteryhmét perustuvat ulkomaankaupassa kiytettdviin CN-nimikkeisiin
(http://www.tulli.fi/). Téssa tilastossa tuotteet esitetdén tuoteryhmien sisélld kalalajeit-
tain, jos laji on paiteltidvissd tuotenimikkeestd. Suuresta osasta CN-tuotenimikkeitéd ka-
lalajia ei saada selville. Esimerkiksi sillin ja silakan tuontia tai vientid ei CN-nimikkeis-
ton perusteella saada eroteltua. Kirjolohella ei aikaisemmin ole ollut omia nimikkeité,
mutta vuodesta 2003 alkaen 0302, 0303 ja 0304-ryhmistd voidaan erottaa kirjolohi.

Tuonti- ja vientiméddrat esitetddn tuotepainoina. Tuotepainolla tarkoitetaan kala-
erén tai kalatuotteen painoa maahantuonti- tai maastavientihetkelld pakkausmateriaali
pois lukien.


http://www.tulli.fi/
http://stat.fi/meta/tilastotoimi/svtlaatukriteerit.html
http://www.stat.fi/meta/tilastotoimi/svtlaatukriteerit.html

Tuontiarvot ovat CIF-arvoja ja vientiarvot FOB-arvoja. CIF-arvo (cost, insuran-
ce and freight) tarkoittaa ulkomaankaupassa hintaa, joka sisdltdd tuotteen varsinaisen
hinnan lisdksi vakuutuksen ja rahdin. FOB-arvoon (free on board) siséltyvit tuotteen
hinnan liséksi kuljetus-, lastaus- ja muut toimituskustannukset (esim. vakuutus) Suo-
men rajalle asti. Mukana ei siten ole esimerkiksi arvonlisévero tai EU:n ulkopuolises-
ta tuonnista maksettava tulli.

Vientiluvut sisdltdvét jalleenviennin. Jélleenvienti tarkoittaa tavaroita, jotka on
jéilleenmyyty ulkomaille samassa kunnossa ja samanlaisina kuin ne olivat maahan
tuotaessa. Jalleenvientiméaérid ja -arvoja ei ole ulkomaankaupassa tilastoitu erikseen,
vaan ne sisdltyvit kokonaisvientilukuihin.

Suomen kautta tapahtunut transito- eli kauttakuljetuskauppa ja palautustavara ei-
vit sisélly téssé tilastossa esitettyihin lukuihin.

EU:ssa tiedot sisdkaupasta ja ulkokaupasta kootaan ja tilastoidaan erikseen. Sisé-
kaupalla tarkoitetaan jasenmaiden vilistd kauppaa. Ulkokauppa on kauppaa unionin
ulkopuolisten maiden kanssa.

EU:n jasenmaiden vélisessd kaupassa siirryttiin sisimarkkinoihin vuonna 1993:
tavarat liikkuvat vapaasti yhteison sisdlld. Aikaisemman tulli-ilmoituksen korvaa
EU:n sdétdmiin asetuksiin perustuva sisdkaupan Intrastat-tilastoilmoitus. Silld kera-
téén tilastotiedot sisdkauppaa kayvilti tiedonantovelvollisilta yrityksiltd ja yhteisoilta
(EU:n sisékaupan perusasetus nro 3330/91).

Intrastat-jarjestelma on kytketty arvonlisdverojirjestelméén. Jarjestelman avulla
yllapidetian rekisterid tiedonantovelvollisista. Liséksi jarjestelméasti saatavia yritys-
kohtaisia sisdkaupan kokonaisarvotietoja kdytetdén tarkistetietoina. Niitd kdytetddn
myds arvioitaessa tiedonantovelvollisuudesta vapautettujen yritysten sisdkaupan ko-
konaisarvoa. Lisétietoja: http://www.tulli.fi/fi/05 Ulkomaankauppatilastot/.

Tiedonantovelvolliset yritykset ja yhteisot mairitelldén vuosittain maakohtaisesti
vuosituonnin ja -viennin arvon perusteella. Suomessa tiedonantovelvollisuuden ylei-
nen arvoraja vuonna 2006 oli 200 000 euroa. Tuonnin ja viennin arvorajat vaihtelevat
maittain.

Kun suomalaiset kalastusalukset purkavat saaliinsa ulkomaisiin satamiin tai ul-
komaiset alukset Suomen satamiin, tiedonantokdytidntd on periaatteessa sama kuin
muussa ulkomaankaupassa. Kéytdnnossi tdimé osuus saaliista ei yleensd ndy ulko-
maankauppatilastoissa.

Kaikesta EU:n ulkopuolisesta kaupasta tehddin tulli-ilmoitus, arvorajoja ei kiy-
tetd. Euroopan talousalueeseen kuuluvien EFTA-maiden (Norja, Islanti ja Liechten-
stein) ja EU:n vililld on tulliraja.

Tilastoon ja sen sisdltoon liittyva palaute ja kehittdmisehdotukset pyydetédan esit-
tdmiin Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitoksen tilastotoimelle (séhkoposti: tilasto@
rktl.fi).



http://www.tulli.fi/fi/05_Ulkomaankauppatilastot
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Tietojen tarkkuus ja luotettavuus

Tiedot EU:n ulkopuolisesta kaupasta perustuvat tulli-ilmoituksiin. Taltd osin ulko-
maankaupan tietoja voidaan pitéd kattavina. Sisékaupassa tullitilastojen kattavuuden
perustana on EU:n sisdkaupan perusasetuksen mukainen ilmoitusvelvollisuus.

Ulkomaankaupan tilastojen luotettavuutta voidaan arvioida esimerkiksi vertaile-
malla tuontitietoja vastaaviin vientimaan vientitietoihin. Tiedot poikkeavat toisistaan
yleisesti, ja eroja on myds kalatuotteissa. Esimerkiksi Norjan tilastokeskuksen (Sta-
tistisk sentralbyrd) mukaan Norjasta tuotiin vuonna 2006 Suomeen tuoretta lohta 13,5
miljoonaa kiloa (http://www.ssb.no). Suomen tuontitietojen mukaan méaéré oli 13,4
miljoonaa kiloa. Erot ovat yleensé suhteellisesti suurimpia méaréltdan vahaisimpien
tuotteiden kohdalla.

Poikkeamat eri maiden tilastoissa johtuvat padasiassa ilmoitusvelvollisuuden eri-
laisuudesta (arvorajat) eri EU-maissa. Eroja saattaa syntya esimerkiksi silloin, jos suu-
ri ulkomailla sijaitseva yritys toimittaa tavaraa Suomeen sellaisille yrityksille, jotka
eivit ole ilmoitusvelvollisia. Tilloin tavarat ilmoitetaan vientimaassa, mutta ei Suo-
messa. Erot saattavat johtua myds siitd, ettd tuotteet ja tiedot rekisterdidadn eri tavoin
eri maissa. Tiedostoihin ottamisen ajankohtakin voi vaihdella: vuoden tai kuukauden
vaihteessa tavaraeri saatetaan tilastoida eri maissa eri vuoteen tai kuukauteen. Valuut-
takurssien vaihtelu saattaa aiheuttaa pienid eroavaisuuksia arvoissa.

Esitetyt arviot kalan ulkomaankaupasta ovat todennékoisesti jonkin verran ali-
arvioitu. Tdmai johtuu siitd, ettd pienten, tiedonantovelvollisuudesta sisékaupassa va-
pautettujen yritysten ulkomaankaupasta tehddan nimikkeettomaét tuonti- ja vientitie-
dostot. Niisti ei ole toistaiseksi mahdollista eritelld kalaa ja kalatuotteita.

Tiedonantovelvollisuudesta vapautetun ulkomaankaupan arvon osuus on Suo-
messa noin kaksi prosenttia sisikaupan kokonaisarvosta. Kalakaupassa tiedonanto-
velvollisuudesta vapautettujen osuudesta ei ole saatavissa tietoja. Osuus voi olla yri-
tysten pienen koon vuoksi jonkin verran suurempi kuin ulkomaankaupassa yleensé.
Toisaalta tiedonantovelvolliset yritykset Suomessa noudattavat Tullihallituksen mu-
kaan hyvin ilmoitusvelvollisuuttaan.

Tietojen ajantasaisuus ja oikea-aikaisuus

Kalan ulkomaankauppatilaston lopulliset tiedot julkaistaan vuosittain tilastointivuotta
seuraavan touko-kesdkuun aikana. Tilaston julkaisuaikataulu ovat luettavissa Riista-
ja kalatalouden tutkimuslaitoksen internetsivuilla: www.rktl.fi/tilastot.



http://www.rktl.fi/tilastot
http://www.ssb.no

Tilastojen yhtenadisyys ja vertailukelpoisuus

Suomen ulkomaankaupassa otettiin kdyttoon CN-nimikkeistd (Combined Nomencla-
ture) EU-jasenyyden myo6ti vuonna 1995. Nimikkeisto, jossa on 10 000 alanimiketta,
pohjautuu aikaisempaan HS-luokitukseen (The Harmonized Commodity Description
and Coding System). CN-nimikkeistd on olennaisesti HS-luokitusta laajempi. CN- ja
HS-luokitukset ovat vertailukelpoisia kuusinumeroiseen luokitustasoon asti, mutta 1a-
heskéén kaikkien kalalajien tuontia ja vientid ei ole mahdollista selvittdd. CN-nimik-
keiti tarkistetaan jatkuvasti.

Ennen vuotta 1988 ulkomaankaupassa kaytettiin CCCN-nimikkeistéd (Com-
bined Customs Code Nomenclature), jossa oli runsaat 5 000 kansallista alanimiket-
td. CCCN-nimikkeistossd oli neljan numeron tasolla 1 000 nimikettd, jotka olivat eri
maiden vililld vertailukelpoisia. Vuosina 1988-1994 oli kdytossd HS-nimikkeisto.
Vuoden 1988 muutos vaikeuttaa vuosien vilistd vertailua. HS-nimikkeistdssd oli yli
6 000 kansallista nimikettd, joista 5 000 nimikettd oli kansainvélisesti vertailukelpoi-
sia kuusinumeroisella nimiketasolla. Monissa maissa kéytetdan edelleen HS-nimik-
keistda.

Tietojen saatavuus ja selkeys

Tiedot julkaistaan pdf-muodossa osoitteessa www.rktl.fi/julkaisut. Tilastojulkaisun
voi tilata painotuotteena samasta osoitteesta. Kalan ulkomaankauppatietoja ja tietoa
tilastoinnista julkaistaan my0s osoitteessa www.rktl fi/tilastot.

Kalan ulkomaankauppatietoja on julkaistu Suomen kalatalous -sarjassa (vuoteen
1986 saakka), SVT Ympdristo -sarjassa (1987-1997) ja SVT Maa-, metsé- ja kala-
talous -sarjassa (1998 alkaen). Kirjassa Kalatalous aikasarjoina (SVT Maa-, metsa-
ja kalatalous 2001:60) esitetddn yhteenveto kalan ulkomaankaupasta vuosina 1980—
2000. Tietoja esitetddn myo0s Riista- ja kalatalouden tutkimuslaitoksen internetsivuilla
(http://www.rktl.fi/tilastot/). Alkuperéisié tilastotietoja sdilytetddn Tullihallituksessa.

Tullin tilastotiedoista voi tehdd yksityiskohtaisia hakuja maksullisen ULTIKA-
internetpalvelun kautta, lisatietoja: http:/www.tulli.fi/.

Taulukoissa kaytetyt merkinnat

9 9

Taulukoissa kéytetty merkinta tarkoittaa ei yhtdédn ja merkintd 0 sitd, ettd arvo
on pienempi kuin puolet kéytetystd yksikost.


http://www.tulli.fi
http://www.rktl.fi/tilastot
http://www.rktl.fi/tilastot
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Kvalitetsbeskrivning

Inledning

I statistiken over utrikeshandeln med fisk under &r 2006 anges kvantiteten och vérdet
av handeln med fisk och fiskprodukter avsedda som ménniskofoda eller annan an-
vandning fordelade enligt produktgrupp och land.

Statistiken har uppgjorts av Vilt- och fiskeriforskningsinstitutets statistikavdel-
ning. Att uppgora statistiker ar en av forskningsinstitutets fortgdende forfattningsbase-
rade grunduppgifter, och statistikforingen finansieras med statliga budgetmedel. Statis-
tiken grundar sig pa de import- och exportuppgifter som Tullstyrelsen i enlighet med
EU-direktiven insamlat. Ur dessa uppgifter har statistiken 6ver utrikeshandeln med fisk
uppgjorts av forskarna Aune Vihervuori och Pekka Korhonen vid Vilt- och fiskeriforsk-
ningsinstitutet. Ytterligare information om metoderna for statistikforingen av utrikes-
handeln och stadgar géllande statistikforing fis under adress: http://www tulli fi/se/.

Delegationen for Finlands officiella statistik (FOS) definierar de kriterier som
en FOS-statistik bor uppfylla. Den presenterade kvalitetsbeskrivningen innehéller de
dmnesomraden som rekommenderas av delegationen. Ytterligare information: http://
www.stat.fi/meta/tilastotoimi/svtlaatukriteerit sv.html.

Relevans av statistikuppgifterna

Uppgifterna i statistiken Utrikeshandeln med fisk anvénds i ménga olika samman-
hang inom fiskerinéring, fiskforadling, fiskhandel, administration, forskning, intres-
sebevakning och internationellt samarbete samt vid beddmning av fiskens och olika
fiskprodukters konsumtion och betydelse som néring.

I statistiken Over utrikeshandeln med fisk ingér i fisk och fiskprodukter &ven rom,
skaldjur och blotdjur samt av dem tillverkade produkter.

I importen avses med ursprungsland det land, i vilket varan producerats eller till-
verkats. Ibland kan ursprungsland éven vara utforselland. Om varan tillverkats i tva
eller flera lander anses som ursprungsland det land, i vilket den sista betydande be-
handlingen har skett. I exporten anges senast kinda destinationsland.

Produktgrupperna baserar sig pa de CN-nomenklaturer som anvénds i utrikeshan-
deln (http://www.tulli.fi/se/). I den hir statistiken indelas produkterna inom produkt-
grupperna enligt fiskart, om arten framgar av varukoden. En stor del av CN-nomenkla-
turen dr s& uppbyggd, att fiskarten inte kan anges. Till exempel import eller export av sill
och strdomming kan inte sirskiljas utgadende fran CN-nomenklaturerna. Regnbégsforel-
len har tidigare inte haft egna nomenklaturer, men sedan &r 2003 kan man ur grupperna
0302, 0303 och 0304 sarskilja regnbéagsforellen.
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Import- och exportméngderna anges som produktvikter. Med produktvikt avses
fiskpartiets eller fiskproduktens vikt vid in- eller utforsel. I vikten ingér inte forpack-
ningsmaterial.

Importviardena anges som CIF-vdrden och exportviardena anges som FOB-vir-
den. Med CIF-vérdet (cost, insurance and freight) avses inom utrikeshandeln ett pris
som utdver varans egentliga pris dven inkluderar forsédkring och frakt. I FOB-véardet
(free on board) ingér forutom varans pris dven transport-, lastnings- och dvriga leve-
ranskostnader (t.ex. forsdkring) fram till Finlands grans. Salunda ingar inte till exem-
pel mervérdesskatt eller den tull som erldggs for import fran ldnder utanfér EU.

Exportsiffrorna innehéller dven aterutforsel. Med aterutforsel avses varor som
salts vidare till utlandet i oforéndrat skick och i samma form som de var vid importen.
Aterutforselmingder och -virden statistikfors inte separat i utrikeshandeln utan ingér
i de totala exportsiffrorna.

Transitohandel via Finland och returnerade varor ingér inte i de siffror som upp-
givits i denna statistik.

Inom EU insamlas och statistikfors uppgifterna 6ver internhandel och externhan-
del separat. Med internhandel avses handel mellan medlemsstater, externhandel &r
handel med ldnder utanfér unionen.

I handeln mellan EU:s medlemsstater 6vergick man ar 1993 till den interna mark-
naden: varorna rors fritt inom gemenskapen. Den tidigare tulldeklarationen ersétts av
Intrastat-statistikdeklarationen for internhandel, vilken grundar sig pa av EU stadgade
forordningar. Med denna insamlas statistikuppgifter av de uppgiftsskyldiga foretag
och sammanslutningar som idkar internhandel (grundférordningen om EU-internhan-
del nr 3330/91).

Intrastat-systemet dr anslutet till mervardesskattesystemet. Med hjilp av systemet
upprétthalls ett register dver de uppgiftsskyldiga. Dessutom anvénds de foretagsbasera-
de uppgifter om internhandelns totalvirden som kan erhéllas ur systemet som kontroll-
uppgifter. De anvéinds ocksa for virdering av internhandelns totalvirde ifrdga om fore-
tag som befriats fran uppgiftsskyldighet. Tilldggsuppgifter: (http://www.tulli.fi/se/)

De uppgiftsskyldiga foretagen och sammanslutningarna faststalls arligen per land
utgdende fran vardet av arsimport och -export. I Finland var den allménna vérdegrin-
sen for uppgiftsskyldighet ar 2006 200 000 euro.

Niér de finska fiskefartygen lossar sin fangst i utlindska hamnar eller utlindska
fartyg i finska hamnar, tillimpas i princip samma skyldighet att [imna uppgifter som
for ovrig utrikeshandel. T praktiken syns denna del av fangsten inte i statistiker dver
utrikeshandeln.

Over all handel utanfor EU avges en tulldeklaration, nigra virdegrinser tillim-
pas inte. Mellan de EFTA-ldnder som tillhér den europeiska ekonomiska regionen
(Norge, Island och Liechtenstein) och EU finns en tullgréns.

Respons och utvecklingsforslag i anslutning till statistiken och dess innehéall ber
vi er sdnda till statistikavdelningen vid Vilt- och fiskeriforskningsinstitutet (e-mail:
tilasto@rktl.fi).
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Uppgifternas tillforlitlighet

Uppgifterna om handeln utanfér EU baserar sig pa tulldeklarationer. Till denna del
kan uppgifterna om utrikeshandeln anses vara tdckande. Grunden for tillforlitligheten
av tullstatistiken for internhandeln utgérs av anmélningsplikten enligt EU:s grundfor-
ordning géllande internhandeln.

Tillforlitligheten av statistiken 6ver utrikeshandeln kan beddomas genom att till
exempel jamfora importuppgifterna med exportlandets motsvarande exportuppgifter.

Uppgifterna avviker generellt fran varandra, och skillnader finns dven i fiskpro-
dukterna. Till exempel fran Norge importerades enligt norska statistikcentralen (Sta-
tistisk sentralbyrd) ar 2006 13,5 miljoner kg farsk lax till Finland (http://www.ssb.no).
Enligt de finska importuppgifterna var mangden 13,4 miljoner kg. Generellt &r diffe-
renserna i proportion storre ifraga om produkter av kvantitativt mindre betydelse.

Avvikelserna 1 statistikerna beror i huvudsak pa olikheten i anmalningsskyldig-
het (grénsvérdena) i de olika EU-ldnderna. Differenser kan till exempel uppstd om
ett stort foretag i utlandet levererar varor till sddana foretag i Finland, som inte ar an-
mélningspliktiga. Harvid deklareras varorna i exportlandet, men inte i Finland. Diffe-
renserna kan ocksa bero pé att produkter och uppgifter registreras pé olika sitt i olika
lander. Ocksé tidpunkten for insamlingen av uppgifterna kan véxla: ett varuparti vid
arsskiftet eller manadsskiftet kan statistik foras till olika &r eller olika manader i de
olika ldnderna. Differenser i valutakurserna kan i ndgon mén fororsaka avvikelser i
vérdena.

De forelagda berdkningarna gillande utrikeshandeln med fisk ar troligtvis i ndgon
man undervérderade. Detta beror pa att man 6ver den utrikeshandel som idkas av sma
foretag, som inom internhandeln befriats fran anmélningsplikt, uppgdr ospecificerade
import- och exportstatistiker. Ur dessa ar det tillsvidare inte mojligt att sdrskilja fisk
och fiskprodukter. Utrikeshandelsvérdet av produkter som ar befriade fran anmaélan
uppgér i Finland till cirka tva procent av virdet pa den totala internhandeln. For fisk-
handelns del star dock inte uppgifter om den andel som befriats fran anmalningsplikt
till forfogande. Pa grund av att foretagen dr sma kan andelen vara négot storre 4n vad
som generellt giller for utrikeshandeln. A andra sidan efterfoljer de anmilningsskyl-
diga foretagen i Finland enligt Tullstyrelsen mycket vél sin anmélningsplikt.

Uppgifternas aktualitet och punktlighet

De slutliga uppgifterna for statistiken 6ver utrikeshandeln med fisk publiceras arligen
1 maj-juni efter statistikaret. Utgivningstidpunkten for statistiken finns pa Vilt- och fis-
keriforskningsinstitutets internetsidor www.rktl.fi/svenska/statistik/.
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Uppgifternas samanvandbarhet och jamférbarhet

I och med EU-medlemskapet &r 1995 tog man i den finska utrikeshandeln i bruk CN-
nomenklaturen (Combined Nomenclature). Nomenklaturen som omfattar 10 000 po-
sitioner baserar sig pé den tidigare HS-klassificeringen (The Harmonized Commodity
Description and Coding System). CN-nomenklaturen ar avsevirt mer omfattande &n
HS-klassificeringen. CN- och HS-klassificeringarna ar jaimforbara upp till sexsiffrig
klassificeringsniva, men dnnu kan langt ifran alla fiskarter vid import eller export sér-
skiljas. CN-nomenklaturen omprévas med jimna mellanrum.

Fore ar 1988 anvindes i utrikeshandeln CCCN-nomenklaturen (Combined Cus-
toms Code Nomenclature), som omfattade drygt 5 000 nationella positioner. CCCN-
nomenklaturen omfattade pé fyrsiffrig niva 1 000 positioner, som var jimforbara mel-
lan olika ldnder. Under aren 1988—1994 tillimpades HS-nomenklaturen. Férdndringen
ar 1988 forsvarar en jamforelse mellan olika ar. HS-nomenklaturen omfattade drygt
6 000 nationella positioner, av vilka 5 000 positioner var internationellt jaimforbara pé
sexsiffrig niva. I manga lander tillimpas fortfarande HS-nomenklaturen.

Uppgifternas tillganglighet och tydlighet

Uppgifterna publiceras i pdf-form under adress www.rktl.fi/svenska/publikationer/.
Statistikpublikationen kan bestéllas i tryckt form under samma adress. Uppgifter om
utrikeshandeln med fisk och information om statistikforingen publiceras ocksa under
adress www.rktl.fi/svenska/statistik/.

Uppgifter om utrikeshandeln med fisk har publicerats i serien Fiskerihushallning
i Finland (fram till &r 1986), i serien SVT-Milj6 (1987-1997) och i serien SVT Jord-,
skogsbruk- och fiskerihushallning (sedan 1998). I boken “Kalatalous aikasarjoina”
(SVT Jord-, skogsbruk- och fiskerihushallning 2001:60) presenteras ett ssmmandrag
av utrikeshandeln med fisk under aren 1980-2000. Se d4ven under http://www.rktl.fi/

svenska/statistik/. Ursprunglig statistik forvaras av Tullstyrelsen.
I Tullstatistiken kan detaljerade sokningar géras med anvéandande av den avgifts-
belagda internettjansten ULTIKA (se http://www.tulli.fi/se/).

Symboler i tabellerna
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I tabellerna anger symbolen
hilften av den anvénda enheten.

ingenting och symbolen 707, att virdet &r mindre dn
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Quality description

Introduction

The statistics for foreign trade in fish in 2006 provide information on the volume and
value of foreign trade in fish and fish products for human consumption and other uses
by product group and country.

These statistics have been produced by the Finnish Game and Fisheries Research
Institute. Producing statistics is one of the continuous basic duties laid down by law
for the research institute and it is funded from the central government Budget.

The figures are based on import and export data collected by the National Board
of Customs in line with EU provisions. The statistics presented here were compiled
from the data by researcher Aune Vihervuori and Pekka Korhonen of the Finnish
Game and Fisheries Research Institute. Further information on the methods used in
compiling foreign trade statistics is available at the National Board of Customs Web-
site http://www.tulli.fi/en/

The Advisory Board of the Official Statistics of Finland determines criteria for
the statistics. The quality description presented here includes items recommended
by the Advisory Board. Further information: http://www.stat.fi/meta/tilastotoimi/svt-

laatukriteerit.en.html.

Relevance of statistical information

The statistics on foreign trade in fish are used in many different contexts in the sphere
of the fisheries sector, fish refining, the fish trade, administration, research, protection
of interests, international cooperation and in estimations of consumption of fish and
various fish products and their importance as food.

The fish and fish products included in the statistics on foreign trade include roe,
crustaceans and molluscs and products made from these.

Regarding imports, the country of origin refers to the country where a product
was produced or prepared. In some cases the country of origin may also be the coun-
try of despatch. If a product has been produced in two or more countries, the country
in which the last important handling took place is regarded as the country of origin.
Export data provides information on the final known country of destination.

The product groups (http://www.tulli.fi/en/) are based on the Combined Nomen-
clature (CN) used in intra-Community trade. In these statistics, the products are listed
within product groups by species, if the species can be established from the product
headings. It is impossible to deduce the species of fish from most of the CN product
headings. For example, it is not possible to differentiate between exported or imported
herring and Baltic herring using CN product headings. Rainbow trout did not previ-
ously have any product headings of its own, but from the 2003 onwards this species
has been distinguished from 0302, 0303 and 0304 groups.
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Import and export volumes are presented as product weights. Product weight re-
fers to the weight of the batch of fish or fish product at the moment of import or export,
excluding packaging materials.

Import values are known as CIF values and export values are known as FOB val-
ues. In exports CIF (cost, insurance, freight) is the price quoted in foreign trade that
includes the cost of insurance and freight in addition to the actual price of the product.
FOB (free on board) includes transport, loading and other delivery costs (e.g. insur-
ance) as far as the Finnish border in addition to the product price. Thus, VAT or the
duty payable on products imported from outside the EU is not included.

The export figures include ‘re-exports’. The term re-export refers to goods that
are re-sold abroad in the same condition and in the same form as they were when im-
ported into the country. There are no separate statistics for re-export volumes and val-
ues, but they are included in the total export volume.

Transit trade via Finland and returned goods are not included in the foreign trade
statistics presented here either.

The European Union collects and maintains separate statistics for internal trade
and external trade. Internal trade refers to trade between Member States and external
trade to trade with countries outside the EU.

Trade between Member States moved to the Single Market in 1993, which meant
free movement of goods within the Community. The customs declaration was re-
placed by the Intrastat declaration, which is used for collecting information from en-
terprises and associations engaged in internal trade that are under obligation to declare
goods based on EU regulations (Council Regulation (EEC) No. 3330/91).

The Intrastat system is linked to the value-added-tax (VAT) system and is used
to maintain a register of those obliged to declare goods. The data provided by Intra-
stat on the total value of the internal trade conducted by each enterprise is also used
for checking and further for estimating the total value of internal trade by enterprises
exempt from the obligation to declare goods. Further information: http://www.tulli.

fi/en/.

The enterprises and associations that are obliged to declare goods are defined an-
nually by country on the basis of the value of annual imports and exports. In Finland
the Intrastat threshold for those obliged to declare goods was EUR 200,000 in 2006.
Import and export thresholds vary by country.

When Finnish fishing vessels discharge their catches in foreign ports or when
foreign vessels discharge their catches in Finnish ports, the obligation to declare is in
principle the same as in other foreign trade. This portion of the catch does not, in prac-
tice, show up in statistics on foreign trade.

A customs declaration is made on all extra-EU trade; thresholds do not apply.
Border controls exist between the EFTA states of the European Economic Area (Nor-
way, Iceland and Liechtenstein) and the EU.
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Feedback relating to these statistics and proposals for improvement are invited to
be sent to the statistics function of the Finnish Games and Fisheries Research Institute
(email: tilasto@rktl.fi).

Correctness and accuracy of data

The records on trade outside the EU are based on customs declarations and, in that
respect, the data can be considered comprehensive. In internal trade the coverage of
customs statistics is based on the obligation to declare under the Council Regulation
on intra-EU trade.

The reliability of customs statistics can be assessed to some extent by comparing
import data with the corresponding export data of the exporting country. These data
are generally found to differ, and there are also discrepancies in fish products.

For example, according to Statistics Norway (http://www.ssb.no), 13,5 million kg
of fresh salmon were exported to Finland from Norway in 2006, but Finnish import
data record imports of 13,4 million kg. The smaller the product volumes, the greater
the discrepancies tend to be.

The statistical discrepancies are largely due to the obligation to declare goods
(thresholds), which differs between EU Member States. Differences may arise, for
example, if a large enterprise located abroad ships goods to enterprises in Finland that
are exempt from the obligation to declare goods. In this case, the goods are then en-
tered in the records in the exporting country but not in Finland. Discrepancies between
import and export data may also arise from differences between the procedures used
by countries to record products and data. The time when products are recorded may
also vary: a batch of products exported or imported at the turn of the year or month
can be recorded in a different year or month depending on the procedure. Differences
in exchange rates may further cause slight discrepancies in the value.

The figures for foreign trade in fish are likely to be somewhat underestimated.
This is because foreign trade by small enterprises that are exempt from the obligation
to declare goods in internal trade is entered into import and export records without
specific headings. Thus far it has not been possible to distinguish fish from fish prod-
ucts in these records.

The value of foreign trade that does not need to be declared amounts to 2 percent
of the total value of internal trade. In fish trade, however, no data are available on the
proportion that is exempt. Because these enterprises are small, this proportion may
be somewhat higher than in foreign trade in general. Nevertheless, according to the
National Board of Customs, enterprises obliged to declare their goods in Finland are
conscientious about doing so.
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Timeliness and promptness of published data

The final statistics of foreign trade in fish are issued annually in May or June of the
year following the statistical year. The issue schedule are available on the Finnish
Game and Fisheries Research Institute’s website at www.rktl.fi/english/statistics/.

Coherence and comparability of data

Finland took Combined Nomenclature (CN) into use in 1995, the year it joined the
EU. CN, which covers 10,000 subheadings, is based on the HS (Harmonized Com-
modity Description and Coding System) classification, which preceded it. The CN
headings are considerably more extensive than those of the HS. Both systems are
comparable up to the six-digit level, but do not enable imports and exports of all fish
species to be classified. The CN headings are revised regularly.

Before 1988, the Customs Cooperation Council Nomenclature (CCCN) was used
in foreign trade. This contained over 5,000 national subheadings and had 1,000 head-
ings at the four-digit classification level, which were comparable between countries.
The HS nomenclature was in use from 1988 to 1994. The change that took place in
1988 makes comparison between years complicated. The HS nomenclature contained
over 6,000 national headings, of which 5,000 were internationally comparable at the
six-digit level. The HS classification is still widely used in several countries.

Accessibility and transparency of data

The information is issued in pdf form at www.rktl.fi/english/publications/. The statis-
tics publications can be ordered in printed form at the same address. Information of
foreign trade in fish and information on statistics on fish is also available at www.rktl.
fi/english/statistics/.

Before 1986, information on Finland’s foreign trade in fish was published in the
Finnish Fisheries series, and in the Official Statistics of Finland Environment series
from 1987 to 1997. Since 1998, it has been published in the Official Statistics of Fin-
land Agriculture, Forestry and Fishery series. The statistical yearbook Finnish Fish-
ery Time Series (Official Statistics of Finland, Forestry and Fishery 2001:60) gives a
summary of Finland’s foreign trade in fish during 1980-2000. You can also find more
information on the Finnish Game and Fisheries Research Institute website at: http://
www.rktl.fi/english/statistics/ Original statistics data are stored at the National Board
of Customs. Detailed searches can be conducted using the National Board of Customs
statistics through the ULTIKA Internet service that is subject to a fee. Further infor-
mation: http://www.tulli.fi/en.

Symbols used in the tables

[T3N13

The marking
of the unit used.

signifies ‘none” and the marking “0” that the values is less than half
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